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1 6 .
181 Felhívás.

Tutz József, Kogler Viktor, Kulmnek 
Löriiioz, Weinmann Izidor, Farkas János és 
Schwarcz József nyugdijegyesüleli tagok —  
lakásukat változtatván, felkéretnok, hogy uj 
lakásczimükel tudassák a titkári hivatallal.

Budapest, 1898. október 8.

F lirs te r  s. k.
cl ii tik.

Jegyzőkönyv.
fclvclclell a .SziUlmlások. Vuiultytliisiik, Kiivi'-snk, Pinczérek 
és Kiivésscgéáck (írsz. \yll t̂lijnrycsiilclc li u cl a p c s I i 
v á l a s z t  m Any ának 181)8. évi október 8-ún tartott

Jclenvollak: F ö r s t u r Koncait elnök, S /. t a n o j 
Miklós alelnük. Pe v u r Ferenc?, pénztáritok, lira ssy  
A. Bódog ellenőr, N o s y. e k Ignác/., P a u I y Antal, 
P> r o n n e r Mihály, G e 1 b in a n n András választ­
mányi tagok, F. Ki s s  Lajos titkár.

Elmaradásukat igazolták : Wi r t l i  Ferenc/., 
T a n a i i g  Samu, H ó i I f t nder  Dezső választ, 
mányi tagok.

14. szám.
Elnök bejelenti, l-ször: hogy az 1898. julius 

27-diki közgyűlés és 1898. augusztus 23-diki vá­
lasztmányi ülés jegyzőkönyvei a központi igazgató­
sághoz beküldettek;

2. hogy az 5. sz. határozathoz képest ngos 
G un d é l János urnák jegyzőkönyvi kivonatot 
küldött;

3. hogy a 12. sz. határozathoz képest a tag- 
gyujtő-bizottság és fegyelmi tanács tagjai meg­
választatásukról értesítette.

A választmány az elnök bejelentéseit tudo­
másul veszi.

15. szám.
Elnök bejelenti, hogy eddig a választmány ügy­

kezelésében a következő kiadások merültek fel.
I F ö r s t e r  K o n r á d n á l  l e v ő  s z á in 1 á k 

s z e r i n t ;  frt kr.
a) Irodai eszközök számlája ........................  22.28
b) Postabélyegekre ....................................... 1.84

II. S z t a n o j M i k 1 ó s a 1 e 1 n ö k s z á m I á j a  
o) Egv Íróasztal, ennek hr~!. jz szállítása,

zárak készítése .............................. 12.30
III. F. Ki ss  L a j o s t i t k á m á i  1 e vő s z á  m- 

1 á k s z e r i n t :
d) Egv olló ..........................    120

Hordár ...................................................  —.90
Postai megbízó levelek ................   —.50

e) Postai dijak .........................    2.50
Bélyegek .........     —.50

Összesen 41.42
A választmány a kellően okmányolt kiadások

megtörténtét tudomásul veszi, felkéri az igazgató­
ságot ezen összegnek a központi alapból F ö r s t e r  
Komád elnök kezéhez kiutalásara, egyúttal Sztnnoj  
Miklós alelnök indítványára felkéri az igazgatósá­
got. miszerint, tekintettel arra, hogy miután a pénz­
kezelés postai megbízások utján történik, s igv a 
választmány kezéhez pénz nem jut, az igazgatóság 
utalványozzon a választmányi elnök kezéhez a 
folyó kiadások fedezése czéljából — utólagos le­
számolási kötelezettség mellett — 100 azaz egy­
száz forintot.

10 szám.
Titkár olvassa F r i t z  Ferenc/ levelét, melyben 

választmányi tagságáról lemond.
A választmány a lemondást sajnálattal tudo­

másul veszi és helyére P e y e r  Ferenczet hívja 
meg és őt egyúttal a pénztárnoki jegyzés elvég­
zésével is megbízza.

17. szám.
Titkár jelenti, l-ször: hogy uj tagokul G u t h ei 1 

Aladár, G r u n i n g c r József és W a m p e t i c s 
Ferenc/ vétetlek fel:

2. hogy a post.'i megbízásokról szóló körleve­
lek az összes tagoknak szétküIdellek ;

3. hogy a választmányi illések látogatottságá­
ról táblázatos kiinulalást készített.

A választmány e jelentéseket tudomásul veszi.
IS. szám.

Elnök bejelenti, hogy W e 1 z Ferencz és L i n d- 
e b n e r  Ede választmányi tagok, megválaszta­
tásuk daczára, mindeddig nem beiralkozott tagjai 
a nyugdijegyesületnek.

A választmány ez ügyben köszönettel fogadja 
G el b m án  András njánlkozását, ki nevezettekei 
felkeresni vállalkozik.

Hl. szám.
Titkár felolvassa S e b ő n k  Nándor levelét, 

melyben a nyugdijegycsülolből kilépését jelenti be.
A választmány a kilépést tudomásul veszi.

20. szám.
Titkár bejelenti, hogy a T u t z József, K o g 1 e r 

Viktor, K u h a n e k Lőrinc/, W e i n m a n n Izidor.

F a r k a s  János, S c h w a r z  Józsefhez intézett 
levelek, mint kézbesithetlenek, visszaérkeztek.

A választmány nevezetteket »A Vendéglős* ez 
szaklapban lakczimük közlésére fogja felhívni.

21. szám.
Titkár felolvassa a központi igazgatóság 189S. 

szeptember hó 20*diki ülésének jegyzőkönyvét. 
Tudomásul vétetik.

Titkár felolvassa Wi r t l i  Ferencz választmányi 
tagnak F ö r s t e r  Konrád elnökhöz intézett leve­
lét, melyben eddigi távolmaradását betegségével 
igazolja s Ígéri, hogy a választmány buzgó tagja 
fog lenni.

A választmány őszinte örömmel vesz tudomás 
e levélről s örömmel várja az időt, midőn a buda- 
pesti vendéglősipartársulat tiszteletreméltó alelnö- 
két a maga körében fogja üdvözölhetni.

F ö r s t e r  Konrád elnök bejelenti, miszerint a 
• Budapesti Szállodások, Vendéglősök és Korcs- 
márosok Ipartársulata* választmányi ölési hatá­
rozattal megengedte, hogy választmányunk hiva­
talos óráit az ipartársulat helyiségeiben tarthassa; 
Miután azonban a nvugdijegyesület választmánya 
az ipartársulat helyiségeiben asztalt és később 
szekrényeket is kénytelen lett volna felállítani, erre 
pedig ott a társulat inkommodálása nélkül nem lett 
volna hely, elfogadta S z t a n o j  Miklós ajánlatát, 
aki egy egész külön helyiséget ajánlott fel díjtala­
nul. Indítványozza, hogy a választmány mondjon 
köszönetét a vendéglős-ipartársulatnak szives kész­
ségéért, kellően indokolván, hogy miért nem vette 
azt igénybe.

A választmány ez indítványt elfogadja.
2-1. szám.

B r o u n  er  Mihály két — általa gyűjtött — 
uj tag belépési nyilatkozatát mutatja be.

A választmány a belépési nyilatkozatokat beha­
tóan tárgyalván, miután azok ellen sem alaki, sem lé­
nyegi kifogás fel nem merüli, N e u m a n n  Henriket 
és F o r i n t o s  Dénest tagokul felveszi s nyilat­
kozatukat az igazgatósághoz felterjeszteni határozza.

2 5 .  :
F ö r s t e r  Konrád elnök sajnálattal konsta­

tálja, hogy a budapesti választmány területén a 
tagok száma egyáltalán nem gyarapodik. Ennek 
okát abban találja, hogy a taggyüjtéssel senkisem 
foglalkozik állandóan és hivatásszerűen; indítvá­
nyozza ennélfogva : kéressék fel az igazgatóság egy 
rendszeres alkalmazott jellegével bíró fizetéses tag- 
gvüjlő szerződtetésére. A taggyüjtő fizetéséi illető­
leg a választmány ajánlja az igazgatóságnak, hogy 
azt, vagy a biztosított összeg 7«> vagy az évi tagdíj 
6° 0-al állapítsa meg s azt a tag által eszközölt első 
befizetés ulán folyósítsa.

A választmány az elnök indítványát egyhan­
gúlag elfogadja.

Több tárgy nem lévén, elnök az ülést bezárja. 
Kmft.

F .  Kiss L a j o s  s. k . Förster Konrád s. k .,

Jegyzőkönyv
felvételeit Budapesten, 185)8. évi október hó 13-án. u 
Szállodások, Vendéglősök. Kávésok, Pinczérek és Kávés- 
segédek (írsz. Nyugdijegyesülete igazgatóságának a központi 
irodában, délután '/./> órakor tartott rendes havi ülésén.

Jelenlevők: N é r e y  Dezső alelnök, S z t a n o j  
Miklós, O l m ó s s y  József, Mi í r ó v á  ez Adolf 
igazgatósági tagok, F ö r s t e r  Konrád, a budapesti 
választmány elnöke, T ó t  h Endre, a szegedi választ­
mány megbízottja, dr. S o l t i  Ödön jogtanácsos,



G r á f Nándor könyvelő, F. Ki s s  Lajos, W a g n e r 
József szerkesztők.

B o k r o s  Károly alelnök, K o m m e r Ferencz, 
P r i n d l  Nándor, L ó r i n  ez Elek igazgatósági 
tagok kimentik elmaradásukat.

73. szám.
N é r e y Dezső alelnök megnyitja az ülést s el­

rendeli a jegyzőkönyv felolvasását. Hitelesítésre 
S z t a n o j  Miklós és F ő r s t e r  Konrád urakat 
kéri fel.

A jegyzőkönyv hitelesíttetik.
74. szám.

Jogtanácsos jelenti, hogy B á r t  a Béla hírlap­
írónak a jegyzőkönyvi kivonatot a 46. p. sz. hatá­
rozat értelmében elküldötte, B a r t a  személyesen 
köszönte meg az igazgatóság kitüntető figyelmét, 
s kilátásba helyezte, hogy az egyesület érdekeit 
jövőben is hírlapi támogatásban fogja részesíteni.

Köszönettel tudomásul vétetik.
75. szám.

Jogtanácsos jelenti, hogy a budapesti vendéglős- 
ipartársulatnak, a szombathelyi pinczér-egyletnek, 
az 1—III. kér. ipartársulatnak alapítványáért, Seress 
Mártonnak ügybuzgó fáradozásáért, G r e i n e r Márk­
nak választmányi helyiség ingyenes felajánlásáért 
a köszönetét kifejező jegyzőkönyvi kivonatokat, a 
persely-gyűjtő bizottság tagjainak pedig megválasz­
tásukról szóló igazolványokat elküldötte, az alapító- 
tagokat az alapítványi megajánlott összegek bekül­
désére felszólította.

Tudomásul vétetik.
7(». szám.

Jogtanácsos bemutatja az 57. sz. a. határozat 
folytán készített uj ügyrendi §§-okat és pedig a 
régi 3 §. helyett indítványozza:

3. $. Ha valamely tag a választmány szék­
helyéről végleg elköltözik, nyilvántartási ive azon 
választmánynak küldendő el, mely uj lakóhelyére 
illetékes; ha pedig uj lakóhelyén választmány 
nincs és a lakhelyét változtató tag nyilvántartását 
addig illetékes választmányánál fenntartani nem 
akarja, nyilvántartási ive az uj lakóhely közlése 
mellett a központi irodának küldendő be.

Vidékről jelentkező tagok, ha lakóhelyükön 
választmány nincs, általok választható választ­
mány kötelékébe beléphetnek, ellenesetben a köz­
ponti irodában tartatnak nyilván.

4. §.
A választmányok a felvételi ivek kitöltése alkal­

mával a születési év pontos bevallását gondosan 
ellenőrizzék, e czélból a munkakönyv vagy kereszt- 
levél felmutatását követeljék, s a belépési nyilat­
kozat, »születési év, hó, nap« rovatában jegyezzék 
fel, »munkakönyv* vagy a »keresztlevél« alapján 
győződtek-e meg a születési év bevallásának he­
lyességéről.

5. §
A tagsági igazolvány átadásánál a tagok figvel- 

meztetendők, hogy a kézhez vett okmány tartal­
mát gondosan vizsgálják ál, s a netalán becsúszott 
hibákat jelentsék 1 >e. A téves adatu okmányokat 
kijavítás végett a központi irodának küldjék vissza, 
a téves adatok pontos felsorolása mellett.

Indítványozza jogtanácsos, hogy a régi 3-ik 
$. helyett a most javasolt tétessék, azután az itt 
javasolt 1— 5. §§-ok beszurassanak, amely folytán 
a régi 4. s következő §§-ok 6 —17. §§~okként 
számozhassanak.

Az igazgatóság az indítványt elfogadja, utasítja 
jogtanácsost, hogy az ügyrend e §§*ai a jelen 
jegyzőkönyv megküldése által a választmányoknak 
tudomására hozza.

77. szám.
Jogtanácsos jelenti, hogy F l ó r  Győzőt, az •Új­

kor- szerkesztőjét, a 69. sz. határozatról értesítette, 
de tőle válasz nem jött.

78. szám.
Jogtanácsos jelenti, hogy az 54. sz. határozat 

folytán a postatakarékpénztárból 1600 fi*tót, majd 
mivel a pénztári állomány időközben felszaporo­
dott, további 320 frlot vett fel s ezen 1920 frtot 
az orsz. központi takarékban helyezte el.

Tudomásul vétetik.

Jogi anáesos jelenti, hogy s.-a.-újhelyi választ­
mányt a 60. sz. a. határozat folytán a tagdijak 
beküldésére felhívta, válasz nem jött, minélfogva 
sürgős intézkedést kér.

Az igazgatóság utasítja a jogtanácsost, hogy a 
s.-a.-újhelyi választmány elnökét ajánlott levélben 
hívja fel a tagdijaknak záros határidő alatti be­
küldésére, és ha kielégítő intézkedés részéről nem 
történik, az elnökséget sürgős intézkedésre kérje fel.

80. szám.
Jogtanácsos a 24 sz. a. határozat folytán a 

következő jelentést olvassa fel:
Tekintetes Igazgatóság!

A nyugdijegyesülel kezelési tőkéje az 1898. évi 
május hó 9-én lezárt takarékpénztári folyószámla ki­
vonat tanúsága szerint 3896 frt 52 kr. Ebből kivettem 
kezelési ezélokra június hó 15-én 250 frtot, julius hó 
29-én 370 frtot, összesen 620, azaz hatszáz húsz frtot, 
marad a kezelési alapban 3276 frt 52 kr.

Indítványozom, tekintetes Igazgatóság, hogy ezen 
összeg a folyószámla-alaptól, melyen a tagdijak és ala­
pítványi összegek kezeltetnek, elkülönittessék. ezen el­
különítés legczélszerübben úgy történhetnék, ha a je­
lenlegi 4°/0-al kamatozó ca. 14,000 frt készpénzállo­
mányból elnöki utalványra 3276 frt 52 kr. kivétetnék s 
ugyancsak a központi takarékpénztárban 4%-ra külön 
folyószámlára helyeztetnék el s jövőben az irodai szük­
ségletre, fizetésre szükséges összegek kizárólag ezen 
alap terhére vétessenek s a mennyiben az egyesület 
választmányai a tagdijakból valamit visszatartanának, 
ezen jegyzőkönyvekben feltüntetett összegek igazgató- 
sági jóváhagyás után a kezelési alapból a tagdij-alapra 
utaltassanak á t; viszont a kezelési alap dotácziója fe­
jében mondja ki az Igazgatóság, hogy a persely-gyűjtés 
eredményét a kezelési alapra fordítja s a tagdijakban 
benfoglalt kezelési, felvételi és bélyegköltségi járulékot 
attól elkülöníti és a kezelési alap javára írja.

Tisztelettel
l)r. Solti Ödön.

Az igazgatóság e jelentést tudomásul veszi, az 
indítványt elfogadja s az elnökséget a szükséges 
teendők intézésével meghízza.

81. szám.
Jogtanácsos bemutatja a szombathelyi választ­

mány október havi ülése jegyzőkönyvét, mely 
szerint T ó t h  József és T ó t h  Sándor, kik tag­
sági kötelmeiknek 3 hónapon át pontosan eleget 
tettek, az egyesületből kiléptek. Tekintve, hogy e 
kilépettek eddig befizetett 40 frtnyi tagsági diju­
kat teljesen elvesztenék, ha kilépési szándékuk 
mellett megmaradnának, indítványozza, utasítsa az 
igazgatóság a választmányt, hogy a kilépett tago­
kat befizetett illetményei elvesztésére figyelmeztesse, 
s a tagsági viszony fentarlását kísérelje meg. A 
mennyiben az eljárás eredménytelen lenne, tegyen 
erről a választmány jelentést és ezen esetben uta- 
sittassék a központi könyvelőség, hogy a tagsági 
viszony megszűnése folytán visszamaradó t agsági 
dijakat a kezelési alap számlájára vezesse át.

Az igazgatóság az indítványt teljességében el­
fogadja s a szükséges intézkedéssel elnökséget s a 
könyvelőt megbízza.

82. szám.
Jogtanácsos előterjeszti, hogy a gráczi sörfőző 

részv.-társaság a szombathelyi választmányhoz 100 
frt alapítványi összeget küldött be, melyet D a m- 
l icli  Gyula pénztárnok a postatakarékpénztári 
folyó számla javára már be is küldött.

E jelentést az igazgatóság örömmel veszi tu­
domásul, az áldozatkészségért jegyzőkőnyi köszö­
netét szavaz s felkéri az elnökséget, hogy erről a 
részvénytársaság igazgatóságát átiralilag értesítse.

83. szám.
Jogtanácsos bemufatja a kassai választmány 

okt. 10-iki ülés jegyzőkönyvét, mely szerint S e r e s s  
Márton, S z á l l á s s  y Alajos és F r i t s c h e Vilmos 
alapitó tagok 100 — 100 frtot befizettek, jelenti, 
hogy a 300 frt a postatakarékpénztár cheque-je 
utján be is érkezeit; tagdijak fejében e választ­
mánynál október hóban 277 kor. 48 fi 11. folyt be, 
mely összeg a 43. sz. postatakarékpénztári érte­
sítő szerint be is küldetett: jelenti végül, hogy e 
választ mány a titkári teendők végzésére S á r o s y  ! 
Árpád urat kérte fel s tiszteletdiját évi 60 frtban, 
egy szükségessé vált pénzbeszedő fizetését évi 
24 frtban állapítja meg s ez intézkedések jóvá­
hagyását kéri.

Jogtanácsos, tekintettel azon fontosságra és 
szakértelemre, melylyel e választmányi titkár az 
ügyeket intézi, pártolja a tiszteletdijak jóváhagyá­
sát és kiutalását.

Az igazgatóság a jelentéseket tudomásul veszi, 
S á r o s  i Árpád tiszlcletdiját f. évi julius hó 1 -töl 
kezdődőleg évi 60 frtban megállapítja, utasítja a 
kassai választmány elnökét, hogy a már esedékes 
4 havi részletet a befolyt pénzből bélyeges nyugta 
ellenében utalványozza ki, jövőben a havi 5 frt 
tiszteletdijat hasonló módon utalványozza; — a 
pénzbeszedő diját évi 24 frtban megállapítja, annak 
kiutalására a kassai elnököt feljogosítja, a köz­
ponti könyvelőt pedig utasítja, hogy az igy ok­
mányolt kiadásokat e kezelési alop számlájára 
könyvelje át, a tagdíj számlájának pedig az attól 
•gy elvont összegeket minden hónapban a kezelési I 
alapból gondosan térítse meg s ez eljárásról 
ha vonla tegyen jelentést.

ki, szám,
Jogtanácsos bemutatja a budapesti választmány 

október 8-án tartott ülése jegyzőkönyvét, jelenti, 
hogy e választmány folyó kiadásai az elnök és 
alelnök a sajátjukból 41 frt 42 krt előlegeztek; s 
irodai folyó költségek fedezésére elszámolási köte­
lezettség mellett 100 frt irodaátulányt kérnek. 
Tekintettel arra, hogy a tagdijak a választmány­
nál postai megbízás utján közvetlenül a posta­
takarékpénztárba folynak be, az átalány kiadását 
pártolja.

Az igazgatóság a kérelmet teljesíti s felkéri az 
elnökséget, hogy a kezelési alapból 100 frtot utal­
jon ki K ö r s t e r  Konrád elnök kezeihez, kit is 
utasít, hogy az eddigi 41 frt 42 kr. kiadást s a 
jövőben felmerülő kiadásokat okmányolja s ez 
okmányokat az igazgatósághoz a rendelkezésére 
bocsátott átalány mindenkori állagának közlése 
mellett felterjessze.

Jogtanácsos felterjeszti, hogy S z t a n o j  Miklós 
kávéházának egy külön helyiséget díjtalanul at- 
engedte a budapesti választmány irodahelyisége
czéljaira. . .

Az igazgatóság ezt örömmel veszi tudomásul, 
S z t a n o j  Miklós áldozatkészségéért köszönetét
ínori'>iAlr/\nvviloff k iIniey.i.

86. szám.
Jogtanácsos jelenti, hogy a postatakarékpénz­

tár folyószámláján követelésünk újból /71 frlru 
emelkedett, kéri ez. összegnek a központi takarok- 
pénztárhoz átutalását.

Az igazgatóság utasítja a jogtanácsost, hogy 
az 54. sz. határozat értelmében járjon el.

A szegedi felirat tárgyalásánál elnök előadja, 
bogy az igazgatóság a jogtanácsost a felirat tanul­
mányozására s véleményének irásbani előterjesz­
tésére utasította.

Jogtanácsos a következő véleményt terjeszti elő : 
Tekintetes Igazgatóság !

Nyugdijegyesületünk szegedi választmánya érdek­
lődésének és ügyszeretetének méltó formában adott ki­
fejezést akkor; midőn a nyugdijegyesülel mai szerveze­
tét beható tanulmány és a bonezoló kritika tárgyává 
tette ; sőt nem elégedett meg egy negatív eredményű 
kritika gondosan megszerkesztett előterjesztésével, ha­
nem a pozitív értékű indítványozás terére lépve, kétsé­
gen kívül jelentős és egyesületünk jövőjére, szakipa­
runk javára becses javaslatot terjesztett elő s kérem a 
tekintetes elnök urat, méltóztassék annak egész terje­
delemben leendő felolvasását elrendelni.

Elnök elrendeli az előterjesztés felolvasásál, s F. 
K i s s  Lajosi, kéri fel erre, a ki a következő fel - 
.ralot olvassa fel:

A Szállodások. Vendéglősök, Kávésok.
Pinczérek és Kávéssegédek Nyugdíjintézete 

Te ki ntetes hja zgatóságána k
Hudapest.

A t. Igazgatóság julius hóban kelt felhívása folytán 
telt érdemleges intézkedésünk eredményeképen a Szál­
lodások, Vendéglősök, Kávésok, Pinczérek és Kávés­
segédek Nyugdíjintézetének választmányát alulirt napon 
Szegeden megalakítottuk.

A midőn a t. Igazgatósághoz ezen tiszteletteljes 
közlésünket intézzük egyrészt, másrészt abban követjük 
megalakult választmányunk utasítását, miszerint a vá­
lasztmányok mikénti szervezése, azok szervezete és kö­
vetendő ügyvezetésükre nézve az intézet sorsa, annak 
fentarthalósága, felvirágoztatása iránti kiváló érdeklő­
désünk, illetve őszinte óhajtásunk alapján, nézeteink, 
terveink és óhajtásaink magában foglaló előterjesztéssel 
éljünk a t. Igazgatóságnál.

Távol esik tőlünk az a szándék, mintha tán mi oly 
mérvben vagy oly czélzattal akarnánk ingerrencziánkat 
érvényesíteni, hogy azáltal a t. Igazgatóságot meggyő­
ződésével ellenkező intézkedések megtételére ösztö­
kéljük.

A mennyire ezt nem akarjuk, annyira akarjuk és 
óhajtjuk azonban igenis azt. hogy a t. Igazgatóságot 
megnyerhessük azon elveknek, a melyek érvényesítésé­
vel legjobb meggyőződésünk szerint biztos alapját vet­
jük meg nyugdíjintézetünknek és egy oly szervezetéi 
alkotjuk meg szakmánknak, a melynek hiánya már oly 
régen és oly keservesen érezteti magát. Mi itt látjuk az 
időt és a talán soha vissza nem térő alkalmat arra, hogy 
szakmánk ideáljainak gyakorlati megvalósításához az 
alapvető munkát megkezdjük. Ennek föfeltételléül tart­
juk pedig a helyes és okszerű szervezkedést, mert csakis 
a szervek helyes összekapcsolásában véljük fellelhetni 
az érdekelt tényezők feltétlenül szükséges együttműkö­
dését.

Előterjesztésünk keretét nagyon is túlhaladná azon 
konkrét esetek felsorolása, a melyek szakmánk csopor­
tosítását és a csoportok szerves összekapcsolását im­
már mintegy sürgetik, itt lévén nagyon az ideje, hogv 
a fennálló anomáliák, a nap-nap után felmerülő sok- 
nemű sérelmekkel szemben, szakmánk mindkét ténye­
zője, t. i. vendéglős és pinezér, ha kell külön, ha kell 
együttesen, állási foglalhasson Nem szenvedhet kétséget 
előttünk, miszerint a t. Igazgatóság oly jól ismeri a lé­
tező bajokat és ép úgy meg van azok felöl győződve, 
mint mi, sőt azt is tudni véljük, hogy ép ugv át van 
hatva azon szükségétéitől, hogy szakmánk ügyeit sza­
nálni és szakmánkban gyökeres reformokat kell létesí­
teni — mint mi.

Általánosságban óhajtjuk csak jellemezni szakmánk­
nál a mát1 kihívó mérvben letezö r e n d s z e r t e l e n ­
séget ,  a midőn rámutatunk egyes főbb hiányokra. 
Szakmánk ugyanis nélkülözi a ma'már minden t é r e n  
s e r é n y e n  f e j l ő d ő  t á r s u l a t i  é l e t  l egel ő-  
mi b b  f e l t é t e l o i t i s ;  nincs egyetlen o g y o I y in­
lé z m é n y ti n k, a mely az élet különböző pházisniban 
érdekeinket csak valamennyire elfogadható mértékben 
is megóvhatná. Anyagi érdekeink jelentékeny rovására 
napról-napra tapasztaljuk az ilalrnérési törvény ellen 
folyó szabálytalanságokat, a melyekkel szemben teljes 
tehetetlenséggel állunk; üzletvezetési módszerünk az 
egyöntetűség teljes hiányában — csekély kivétellel - 
a legelemibb bírálatot sem állja ki j munkaadó és al­
kalmazott közötti viszony minden foglalkozásnemek kö­
zött rendszertelenség tekintetében páratlanul áll, mig a 
pinezérseg teljesen ki van szolgáltatva a hivatásukat 
félreismerő bolyszerzők botrányos zsarolásainak, szabad



gazdálkodásukkal ipegrontva a pinczórt egyenként és 
összeségben egész valójában és ijesztő módon szaporít­
ják fel a pinczér-proletárok számút.

Csak főbb vonalaiban éreztük magunkat indíttatva 
rámutatni a szakmánk terén fennálló bajokra, azon állha­
tatos meggyőződésben, hogy őzen jellemzett állapot 
szembeötlő ellentétben állnak szakmánk intolligentiájú- 
val s hogy azok napról-napra való fokozódásaik által 
végre is tettre fogják sorakoztatni az érdekelt tényező­
ket. Kétségen kívül áll előttünk, mint szakmánk köz­
ügyeinek szemlélője előtt, miszerint az állapotok telje­
sen megértek már, hogy azok megváltoztatása, illetve 
rendezése iránt a czelirányos intézkedések megtétes- 
senok.

Tudjuk, hogy az ügyek ily széleskörű tárgyalásával 
jóval tulmentünk a nyugdíj-ügy keretein, azonban meg 
vagyunk győződve, hogy ez csak látszólag áll igy, 
miután tagadhatatlannak véljük azt, hogy szakmánk 
egyéb ügyeinek rendezése szoros vonatkozásban áll a 
nyugdíjintézmény érdekeivel, sőt azt hisszük, hogy annak 
létfentartási feltételét képezi, mert csakis rendezett szak­
viszonyok mellett remélhetjük annak prosperálását.

Ezen meggyőződésünktől áthatva, akkor, a mikor 
nyugdíjintézményünk szerveinek megalkotásával foglal­
kozunk, megjolölendönek tartjuk mindazon feladatokat, 
a melyeknek megoldását érdekeinkben állóknak tartunk. 
Ebben leli tehát magyarázatát az, hogy a szorosan vett 
nyugdíjügy tárgyain jelen előterjesztésünkben tulmen- 
tiink, helyénvalónak tartva azt. hogy a szervezés, minta 
legfontosabb cselekvésnél, a szakmánk terén teljesítésre 
váró teendők egész complexumát magunk elé állítsuk, 
megjegyezve, hogy ezek mely időrendbeni keresztül­
vitelét magunk is csak a viszonyok mikénti fejlődésétől 
tesszük függővé. Azonban a szervezést, nevezetesen a 
választmányok szervezését, már azon elvek alapján 
óhajtanók eszközlendönek, miszerint azok a viszonyok 
megszabta időrendben reájuk utalt feladatok teljesíté­
sére képesek legyenek; röviden kifejezve, hogy a teendők 
a már meglevő keretbe minden további nehézség nélkül 
bei11eszthétök legyenek.

Hogy mely feladatokat véleményezünk mi a választ­
mányok munkakörébe helyezni, erre nézve legyen sza­
bad a következőkben f-.leini :

a) nyugdijintózeti alapszabály d) pont 80—88. § ig 
meghatározta teendők végzésére;

b) az ingyenes, illetve a fontartási költségek meg­
térítése ellenében a helyeszközlés végzése;

o) a szakbirósági teendők;
d) a békéltető-bizottsági leendők; és végül
e) a szakoktatási intézmény létesítése és annak ke­

zelése.
Ezen pontok alá helyezettek gyakorlati megvalósí­

tásától reméljük és várjuk mi szakmánk viszonyainak 
szanálását és akkor, a mikor választmányainkat meg­
alakítjuk, ezen felsoroltakra való tekintettel óhajtanok 
azt eszközölni. A dolgok természetéből folyónak tartjuk, 
miszerint mindezen, szakmánk üdvére álló leendők tel­
jesítése varázsütésre nem mehet, azonban a választmá­
nyok mikénti megszervezésénél ezen tekintetekre óhaj­
tanok irányítani a t. Igazgatóság figyelmét. Természetes, 
miszerint a t. Igazgatóság által foganatba vett választ- 
mánv-alakilási módszer ezen elvek érvényesülhetésót 
megnehezíti, miután ez szakegyesületi feladatot képez, 
holott az igazgatósági hatáskör kizárólagosan csak a 
nyugdíjügyre lön kiterjesztve.

Túlhaladott állapotot képez ugyan ma már az, hogy 
a dolgok a jelenlegi helyzet alakulását vették fel és 
czéltalannak is tartanánk annak bárki részére való fel■ 
rovását, hogy az annak idején megindult szakmozgal­
munk alapelvei a későbbi tényezők által nem részesül­
tek a megillető figyelemben s igy azok gyakorlati ki­
vitelének elhagyása a jelen helyzetet idézte elő. Ezen 
helyzet lekötve tartja ugyanis azon elvek érvényesül- 
hetését, a melyek érdekében ezúttal szavunkat emeljük. 
De mi nem tarthatjuk megválloztathatlannak ezen hely­
zetet. Ellenkezőleg, ugv véljük, sokkal egyszerűbb, mint 
az az első tekintetre tán lenni látszik.

Mi a szervek, illetve a választmányok helyes és ok­
szerű megszervezésben látjuk lehetőségét annak, hogy 
szakmaügyeink rendezése a fennen jelzett feladatok 
megoldása által teljesedésbe mehessen, sőt nyugdíj­
intézményünk lélbiztositását is csak a jó és megbízható 
szervezetben véljük feltalálhatni. Hisz gyorsan foszló 
reménykedésnek adnánk át magunkat, ha azt hinnök, 
hogy az esetben, ha sikerülne is néhány vidéki választ­
mányt - -  a mi sajna, sehogy se akar haladni — meg­
alakítani, hogy akkor tán már nyert ügyünk van. A vá­
lasztmányok jelen szervezetével ezt feltételezni annyit 
• enne, mint a nyugdíjintézménynek ellenségévé lenni; 
erről már a tapasztalat győződtélhelte meg úgy a t. 
Igazgatóságot, mint az ügyek folyásának minden szem­
lélőjét.

Tapasztalataink alapján, habár fájó, de kimondani 
vagyunk kénytelen, miszerint úgy a választmány-alaki- 
tási módszer, valamint a választmányok jelen szervezete 
talán elméletben igen, de a gyakorlati élet követelményei­
nek meg nem felel. Bizonyításul szolgál ezen állításnak 
azon tény, hogy mind ez ideig csak két válaszmány 
alakult meg az egész országban és ezek is oly hatalom­
mal, a mely felett a bírálatot jobbnak tartjuk mellőzni. 
Nem vélünk tévedni azon feltevésünkben, hogy a t. Igaz­
gatóság ugyanazon meggyőződéssel bir, mint mi, t. i. hogy 
az alapszabályzat szerinti szervezési eljárás nem az, a 
melytől nyugdíjintézetünk óletrokolését várhatnék.

Ezek után előáll annak szükségessége, hogy egv oly 
módszer alkalmazása iránt intézkedjünk, a melyből — 
legalább emberi számítás szerint — nyugdíjintézetünk 
életképességét várhatjuk. Ennek lehetőségét legjobb

meggyőződésünk alapján csakis a választmányok meg­
felelő szervezetében látjuk biztosítva; véleményünk és 
óhajtásunk tehát az, hogy a választmányok megalakí­
tása mielőbb és oly elvek alapján legyen eszközlendő, 
mint a melyekre a szegedi kongresszus azt tervelto és 
elhatározta.

Ezen óhajtásunk alapján utalunk tisztelettel a sze­
gedi kongresszus határozataiban lefektetett alapelvekre. 
Utalunk az ide csatolt hivatkozott kongresszusi jegyző­
könyv 8-ik pontja alatt foglalt határozatokra, a melyben 
a szervezés általában tárgyalva van, megjegyezve, mi­
szerint nem ragaszkodunk strikte az ezen pont alatt 
foglalt területi beosztáshoz, sőt az azon való olymódoni 
változtatást, miszerint a választmányi székhelyek száma 
csökkentendő, illetve a székhelyek nagyobb területi be­
osztással rendezendök be, magunk is szükségesnek 
tartjuk, azonban a területi beosztás alapgondolatának 
érvényesítése mellett.

Csak fokozza ragaszkodásunkat a területi beosztás 
elvéhez azon tapasztalatunk, hogy a jelenlegi vúlaszt- 
mány-alakilási rendszer a legcsekélyebbé sem bizonyult 
czólszerünek és teljesen hiányán van azon alapozói sze­
rinti rendeltetésének, hogy az érdekeltek tömegét a 
nyugdíjintézet körébe vonhassa. Szükségesnek tartjuk 
tehát, hogy a választmányok munka- és hatásköre ki­
fejezetten megállapított területre szabassók meg, csak 
igy tartjuk azután elérhetőnek, hogy az alapozóinak 
megfelelöleg, nyugdíjintézetünk jótékonyságát összes 
szakmabelieinkre kiterjeszthetjük.

S hogy pedig ezen feladatnak megfelelhessünk, el- 
engedhetlenül szükségesnek tartjuk, miszerint a választ­
mány oly szervezetet kapjon, hogy azon teendőket, a 
melyek munkakörébe utaltatnak, szabatosan és meg­
felelő módon intézhesse. A jelen választmányi szervek­
kel ez teljesen lehetetlen, mert azon munka, a melyet 
a fennen javasolt terület beosztási elvek szerint a sza­
batos ügyvezetés involvál, az nem akasztható senki 
olyan egyén nyakába, a kit élethivatása más irányban 
foglal le.

Azzal végre is tisztában vagyunk, hogy egy nvugdij- 
inlézmény ügyeinek intézése fontos és sokoldalú teen­
dőt képez, s ha még tekintetbe vesszük szakmánk spe- 
cziáils helyzetét, ebből tudva, miszerint csakis a teljes 
odaadás és lankadatlan utánjárástól várhatjuk az ered­
ményt, úgy már tisztában lehetünk azzal is, hogy a 
választmányok jelen szervezete ezen feladatnak meg 
nem felelhet. Közvetlenebbül magyarázva a dolgot, azt 
a kérdést bátorkodunk feltenni, hogy vájjon melyik vá­
lasztmányi elnök vállalkozna arra, hogy az ö 5 — G me­
gyéből álló területét beutazza, tagokat gyűjtsön, város- 
ról-városra agitálva, és azonkívül egy ily nagy testület 
tagjainak, amely a legminimálisabb számítás szerint is 
GOO—7ü(J lelket tesz ki, sokoldalú ügyeit intézze és az 
alapszabály által reá rótt feladatoknak eleget tegyen. Ez 
nem képzelhető és nem is lehetséges, és egy ilyen nem 
is fog találkozni. Erre vonatkozó konkrét javaslatunkat 
abban bátorkodunk megtenni, miszerint:

aj minden választmányhoz egy hivatalnok alkalma­
zandó. aki ezen teendőket a választmány és tisztikar 
ellenőrzése mellett végzi;

b) mielőbb alapítandó a t. Igazgatóság állal a vá­
lasztmányok területi beosztása s ennek megtörténtével 
egy igazgatósági kiküldött a kijelölt székhelyeken nyom­
ban kezdje meg az itten jelölt elvek alapján a választ­
mányok megalakítását;

o) az ügyrendet a megváltozott szervezethez képest 
olyképen kérjük átdolgozni, hogy abban az illető hiva­
talnokok pragmatikája is benne foglaltassák ;

d) szükségesnek tartjuk, bogv a választmányi szék­
helyeken a czélnak megfelelő helyiség rendeztessék be.

T. Igazgatóság! Mi jelen előterjesztésünkbe foglalt 
indítványunkat legjobb meggyőződésünk alapján tettük 
meg. Erős a hitünk, hogy annak gyakorlati kivitelével 
elértük azon oly régen előttünk lebegő czélt, s a miért 
lelkesülni nem fogunk megszűnni, hogy szakmánk zilált 
viszonyainak rendezéséhez hozzájárultunk.

Kérjük és munkakészen várjuk a t. Igazgatóságnak 
előterjesztésünk értelmében teendő intézkedéseit; mi­
után kérjük, méltóztassék fogadni választmányunk 
nagyrabecsülését és hazafias kartársi üdvözletét.

A Szállodások, Vendéglősök, Kávésok, Pinczérek és 
Kávéssegédek Nyugdíj intézettnek szegedi választmánya 
nevében :

Tóth l£i:<lre,
ül jegyző, vál. ellenőr. 
Rnndvé&h József, 

vál. tag.
Jogtanácsos folyta •ja 

lését a következőkben:

Junitiovics Ferencz,
elnök.

Schvnrtz Jakab.
vál. tag.

véleményének előlerjesz-

A felolvasott javaslatot összegezve, vörös fonálként 
húzódik át az egészen annak helyes felismerése, hogy 
a szakiparunk összes érdekei a legszorosabb szervi 
kapcsolatban állanak egymással, a főnök érdeke csak 
fokozata az alkalmazott jogos kívánalmának, a munka­
adó jóléte, előfeltétele a munkás boldogulásának, az 
egyik sérelmének orvoslása, a másik bajának gyógyí­
tása; ha tehát ez igy van, akkor legyen az igazgatóság 
feladata egy oly szervezetet adni az egyesületnek, mely 
szervezet képes úgy konczepcziójánál, mint dotáczió- 
jánál fogva munkálni megvalósítani a szakipar összes 
jogos kívánalmait és kizárólag ennek élni minden más 
tevékenység mellőzésével, szóval ráismerünk a szegedi 
kongresszus nagyérdemű előadójára, a ki lankadást 
nem ismerő buzgalommal hajtja szakiparunk minden 
érdeket felölelő s z övé t  s é g eszméjét a megvalósu­
lás felé.

Csak megkönnyíti feladatomat a javaslatban foglalt 
azon beismerés, hogy a mi nyugdijegyesületi igazgató­

ságunkat feloldja már eleve e széles konczepczióju 
eszme megvalósítása alól, minthogy az alapszabályok 
megkötik és kijelölik azon tért, melyen munkálni kell 
és lehet, ennek folytán a javaslat igazi tendencziúja 
nem lehet más, mint hogy igazgatóságunk az indítvá­
nyozott módosításokból annyit valósítson meg a java­
solt teendők közül, munkakörébe annyit vegyen fel, a 
mennyit az alapszabályok keretébe felvennie szabad.

A javaslatot ezen szempontból téve kritika tár­
gyává, mindenekelőtt felsorolom azon teendőket, me­
lyekben a javaslat nyugdijegyesületünket felhívja ; 
ezek:

1. az alapszabályok 80 — 88. §§-okban foglalt 
teendők,

2. helyeszközlés,
3. szakbirósági teendők,
4. békéltető bizottsági teendők,
5. szakoktatási intézmény létesítése és kezelése.
Úgy kellene tehát szervezni a választmányokat,

hogy mindezen teendők megvalósítására képesek legye­
nek. Mondanom sem kellene, tekintetes Igazgatóság, 
hogy a javasolt teendők bevonásának kérdése fölötti 
vita itt egyelőre akadémikus értékű, a praktikus élet­
ben különösen a 3. és 4. pont alatti téren az igazgató­
ság nemcsak azért kénytelen lemondani e téren az 
aktivitásról, mert jóval túlhaladja az alapszabály 3. 
§-ában körvonalozott czélt, de még azért sem, mert a 
a szakbirósági teendők ellátására polgári bíróságaink 
hivatottak, a békéltető bizottsági és ehhez hasonló te­
endők pedig az ipartörvény 126. és következő §§ ai 
által kifejezetten az ipartestületek hatáskörébe utaltat­
nak, igy tehát e két irányban történő szervezkedésnek, 
berendezésnek szüksége teljesen elesik. Itt röviden 
megemlítem, hogy az italmérési törvény hiányos és 
laza végrehajtásából a szakiparra háramló sérelmek 
orvoslását más közegre bízták illetékes szakköreink, s 
hogy jó kezekben van ez ügy, arról nékiink, kiknek al­
kalmunk volt a III. magyar vendéglősök kongresszusá­
nak október 11-iki ülésén részt vennünk, közvetlen tu­
domásunk is van.

Az első pontban kitűzött czél megvalósítása kétsé­
gen kívül a választmányokhoz utalandó. Legjobb meg­
győződésem az, hogy ezen teendők megvalósítására a 
választmányban olyan szervet létesítenünk, mely ha 
akar, ha benne ügybuzgó férfiak működnek, ha őket a 
nyugdíj-eszméhez ragaszkodás, ügyszeretet tettre he­
víti : nemcsak képesek a munkéra, de képesek arra is, 
hogy sikert, eredményt mutassanak fel. Ez állításom 
fényesen igazolja egyesületünk legfiatalabb választmá­
nya, a szombathelyi, igazolja a tevékeny elnökkel meg- 
áldott kassai választmány sikere, mindkettő képes volt 
az alapszabályszerü szervezettel s a leküldött ügyrend 
betartása mellett, a tagdijak pontos beszedésére, a ta­
gok nyilvántartására, söl az ottani viszonyokat s a 
szakipar munkásainak számát tekintve, jelentékeny 
taggvüjtésre is.

Ne feledje a tisztelt j avaslatlevö választmány, hogy 
az alapszabály oly választmány megalkotását, szerve­
zését czélozta, mely az alapszabályszerü teendők elvég­
zésére k* pos. Nem rossz tehát az a szervezet, azt a sze­
repet, a mire hivatva volt, tökéletesen be is töltheti, csak 
akarni, csak működni kell. Nem érheti tehát vád a szer­
vező budapesti közgyűlést, hogy tökéletlen, munkakép­
telen gépezetet alkotott, s igy csak az a kérdés vár el­
döntésre, kivánatos-e, hogy e gépezetre váró működési 
tér, munkaanyag bővíttessék, növeltcssék, bevonassa­
nak-e más czélok is a választmányok munkakörébe?

A válasz megadásánál nagy körültekintésre és óva­
tosságra van szükség; Seylla és Charibdis közölt hajó- 
kázunk tekintetes Igazgatóság, ha sokat akarunk, a bel­
ügyminiszter ur, ha keveset — a javaslat előterjesztői 
haragszanak meg reánk — igy felállítva a problémát, 
hamar elkészülnénk a válaszadással, mert kétségtelen, 
hogy jobban kell tartanunk hivatalos felsöbbségünk 
haragjától.

De bár az igazgatóság feladata csak az, hogy a 
nyugdijegylet által munkálja tagjainak javát, nem zár­
kózhat el, s mondhatom, nem is akar elzárkózni oly te­
endők felölelése elöl, melyeket az alapszabályok sé­
relme nélkül tagjai javára munkakörébe felvehet.

A feltüntetett czélok közül csupán a helyeszközlést 
látom oly természetűnek, mely a jelzett sérelem nélkül 
a választmányok munkakörébe felvehető.

A szakoktatás kérdését, mely kétségtelenül első 
rangú s rendkívül sürgős megoldásra váró kérdés, meg­
nyugvással hagyhatja ki hivatalos működése köréből a 
tekintetes Igazgatóság, mert a III. magyar vendéglős- 
kongresszus végrehajtó-bizottságának e hó 11-én tar­
tott ülésén e thémának szakiparunk kiváló dísze, Glück 
Frigyes ur volt a referense; és ott előterjesztés s be­
ható tanácskozás tárgyát képezte a vallás- és közokta­
tásügyi miniszter úrhoz e tárgyban felterjesztendő kér­
vény. E téren történt tehát intézkedés, ez ügynek vannak 
buzgó munkásai, mi természetesen nem fogja gátolni 
az igazgatóság tagjait, de még minden, a szakipar terén 
működő tényezőt abban, hogy a végrehajtó-bizottság 
munkálatát a saját működésével elő ne mozdítsa.

Ezek folytán a helyeszközlés kérdése marad meg, 
mint olyan, mely bevonható az alapszabályok sérelme 
nélkül a választmányok részére újból kidolgozandó ügy­
rendbe, de bevonandó annál is inkább, mert mig ez 
által a szakipar egyik legnagyobb sérelmének orvoslá­
sára tesszük meg a döntő lépést, másrészt a mostan 
esupán úgy a főnökök, mint az alkalmazottak kizsák­
mányolására alkalmas magas közvetítési dijaknak le­
szállítása jelentékeny mértéklése esetén is oly közvetí­
tési díjtarifát lehet megállapítani, mely mellett befolyó 
jövedelem bizonynyal elég lesz arra, hogy a javaslatban



helyesen proponált választmányi állandó alkalmazott 
tisztviselő fizetése abból fedezhető,» igy a tagsági dijak, 
kezelési illeték számbavehetö felemelése indítványo­
zandó lenne.

Ha a helyközvetitósórt csak csekély részét kapjuk 
meg azon díjtételeknek, mit az ügynökök jelenleg szed­
nek, bizonynyal elég jövedelmünk lesz a fentemlitelt 
szükségletre, a nyugdijegyletnek és a szakiparnak is 
közös érdeke tehát, hogy a helyeszközlés ügye, melyet 
eddigeló Szegeden és Szombathelyen a pinczóregyletek 
ügykörükbe felvettek, a nyugdijegyesület választmá­
nyaihoz tereitessenek át. Ezen intézkedést azonban 
egyelőre nem kötelezöleg, hanem facultative óhajtanám 
a választmányok programmjába felvenni, oly választmá­
nyoknál javasolnám egyelőre a helyeszközlö osztály lé­
tesítését, hol erre a talaj elő van készítve, vagy ahol a 
választmány ezen ügykör betöltésére önkényt ajánlko­
zik. Álláspontomnak legfőbb indoka az, hogy a hely- 
közvetités hivatalos intézése feltétlenül állandóan alkal­
mazott, fizetett tisztviselő alkalmazását tenné szüksé­
gessé, a jelen taglétszám mellett lehetetlen bizonyos 
hazardéria nélkül ily teher elvállalásával az egyesület 
szerény tőkéjét veszélyeztetni.

Az eddigieket összegezve, a javaslatnak a teendőkre 
vonatkozó részére indítványom az, hogy a helyközveti- 
tésnek feladatával a választmányok közül azok, melyek 
erre ülési határozattal vállalkoznak, megbizandók, ré­
szükre az ügyrend e feladat betöltésére alkalmas prag­
matikával kibövitendö és oly időben beküldendő, hogy 
működésűket 1899. évi január hó 1-jével megkezdhessék.

A választmány alakítási módszer tekintetében nem 
oszthatom az előterjesztésben kifejezett álláspontot; 
határozottan ragaszkodom e tekintetben az alapszabály 
80. §-ában lefektetett azon elvhez, hogy a választmányok 
successive azon városokban állíttassanak csak fel, hol 
a tagok száma legalább 30-ra felemelkedett. Ettől el­
térő, a választmányoknak már eleve bizonyos helyhez kö­
tése azt eredményezné, hogy oly helyen kellene választ­
mányt létesítenünk, hol tagjaink vagy egyáltalán nin­
csenek, vagy csak oly csekély számban, hogy az a 
választmány fentartási költsége lényegesen károsítaná a 
kezelési alapot. Az ily keretet alapszabálvszerüleg 
csak akkor lehet majd megállapítani, mikor a nyugdij­
egyesület eszméje országszerte diadalmaskodott, midőn 
tagjainak száma az egyes városokban oly nagyra emel­
kedett, hogy az egységesek vezetés érdekéből egyes 
választmányoknak megszüntetése, más nagyobb választ­
mányhoz csatolása válik majd szükségessé.

Ebből folyik már most a lek. Igazgatóságnak a nvug- 
dijeszme érdekében foganatba veendő legsürgősebb 
teendöje: a tagok számának minél intenzivebb eszkö­
zök foganatba vételével emelése.

Ép mai ülésünk tárgya e kérdésben határozatot 
hozni, nem akarok praejudikálni azon kérdésnek, fize 
tett taggyüjtö-aquisitör alkalmaztassák-e vagy önkény- 
tes vállalkozók bízassanak meg e feladattal, de azt hang­
súlyoznom kell az eddigi tapasztalatok alapján, hogy a 
létszám emelése érdekében nem rettennék vissza a ke­
zelési alapot akár felemésztő anyagi áldozattól sem.

Áttérve ezek után a javaslat kiviteli módozatokra, 
a megvalósítás eszközeire.

1. Egy kinevezett és állandó fizetéssel dotált tiszt­
viselő alkalmazását csak azon választmányoknál java­
solnám, melyek a hely közvetítést felölelnék. Egyesüle­
tünknek pl. a kassai választmánya ép ma beérkezett, 
gondos, az alapszabályok, ügyrend, kiküldött nyomtat- i

vány-blankották teljes átértóse alapján megszerkesztett 
jegyzőkönyve igazolja azt, hogy választmányaink azon 
feladatot, melyre hivatvák, remekül betölthetik, s az a 
60 frt, mit e választmány érdemes titkára részére meg­
állapított, bizonynyal megtenni gyümölcseit a nyugdíj- 
egylet ottani prosperálásában, ily, nagyobb költséget 
igénylő intézkedést tehát ott javaslok, a hol a helyköz- 
vetitósre talaj és vállalkozási kedv megvan;

2. a terület-beosztásra fentebb nyilatkoztam ;
3. az ügyrend csak azon választmány részére dol­

gozandó át, mely a helyközvetitésre vállalkozik ;
•L ugyanígy választmányi állandó iroda is csak ily 

helyeken bérlendő.
Kérem értekezésem eredményekép a tekintetes Igaz­

gatóságot, mondja ki, hogy elvileg helyesnek, a nyugdij- 
egyesületre is üdvösnek tartja, hogy a szakipartól nagy 
anyagi erőt elvonó ügynöki helyközvetités feladata a 
választmányokra ruháztassók, a gyakorlati kivitelnél 
azonban csak azon választmányokra, melyek erre ön­
kényt vállalkoznak; határozza el ennek folytán, hogy a 
nyugdijegyesület összes választmányai sürgősen nyilat­
kozzanak, vájjon a helyi viszonyok megfigyelése folytán 
remélhető-e, hogy a felállítandó helyközvetitö irodát a 
főnökök és alkalmazottak oly mérvben veszik majd 
igénybe, hogy a várható pénzbeli jövedelem a fentar­
tási költségeket fedezi: megnyerhetö-e helyközvetitö 
iroda részére oly egyén, ki a választmányi titkári teen­
dők végzésére is alkalmas.

Végül el nem mulaszthatom megköszönni a tisztelt 
szegedi választmánynak, hogy tanulmányukkal jelen el­
mélkedésre s főleg jelen indítvány megtételére nekem 
alkalmat nyújtottak, meg vagyok győződve, hogy indít­
ványom elfogadása esetén a szakipar egy régi s jelen­
tékeny baja találtatnék, talán cí ak részben, talán helyen­
ként, de ott gyógyítsunk, a hol legjobban fáj.

T ó t h  Endre őrömmel hullotta azon mélyre­
ható tanulmányt, melyet feliratukra jogtanácsos 
előterjesztett. Igaz örömére szolgál, hogy a nyug­
dijegyesület igazgatóságának ily formában meg­
nyilatkozott s a feliratra nagyjában kedvező véle­
ményt hallhatta, s jogtanácsosnak választmánya 
nevében is kifejezi őszinte köszönetét a beható 
fejtegetésért. A hallottak után maga is eláll azon 
óhajtól, hogy az igazgatóság a szakbirósagi, békél­
tetési s szakisko lai téren hivatalosan működjék; 
jogtanácsosnak a helyközvetités ügyében elfoglalt 
álláspontját benső örömmel üdvözli s annak el­
fogadás ■át kéri; a hallottak után is megmarad 
azonban a területi beosztás mellett, mert anélkül 
a nyugdijeszme propagatióját sikertelennek, az 
egyesület terjedéséi lehetetlennek tarjta. Kéri e 
tárgyban a szegedi felterjesztés elfogadását.

O l m ó s s y  József határozottan ellene van an­
nak, hogy a nyugdiiegyleli választmányok ügy­
körébe bármi más, mint alapszabályszerü teendő 
felvétessék. Sokfele ódiumnak tehetné ki magát az 
egyesület.

Hasonló értelemben szól FÖr s  I er  Konrád is.
Elnök a statusquot a jövő közgyűlésig fenn­

tartani óhajtaná, addig a javaslóit módosítás czél- 
! szerű kivitele érdekében a kérdés gond san tanul­

mányozandó.
Sztanoj az egész kérdés megoldását a jövő 

nagyváradi közgyűléshez kéri utasítani.
Jogtanácsos fenntartja indítványát azért, mert

a szerint ugv is csak azon választmányoknál léte­
sítik a holyközvetilési osztályt, melyek erre önként 
vállalkoznak. A területi beosztásnak nem ellensége, 
annak szükségesség t akkor, midőn n nyugdijegylel 
általánosabban elterjed, maga is belátja.

Erre az igazgatóság jogtanácsos indítványát 
elfogadja s a szüks* ges teendőkkel az elnökséget 
megbízza.

8«i. szám.
Jogtanácsos előterjeszti a lörzskönyv és a tag­

sági igazolvány tervezetéi, mely szerint a törzs- 
könyvben 250 db. egész ives törzslap köttetnék be, 
az iv egyik lapja visszamarad a törzskönyvben, 
másik lapja mint tagsági igazolvány a törzslapból 
ki vágat ik s a tagnak csinos tokban elhelyezve el­
küldetik.

Tekintettel arra, hogy már több tag megta­
gadta a fizetést, azon okból, mert igazolványt nem 
kapott, a lörzskönyv sürgős elkészítésére felhatal­
mazást és a költségek utalványozását kéri.

Az igazgatóság az előtörjesztelt törzskönyvi 
formuláról helyesléssel elfogadja, felkéri az elnök­
ségei, hogy két kötet v. i. 500 tagsági igazolványt 
sürgősen készíttessen el, a központi irodában töl­
tesse ki, és a tagoknak a választmányok utján 
küldje szét, u felmerült kiadások utalványozására 
felhatalmazza.

Hl), szám.
Taggvüjlő alkalmazása kérdésénél jogtanácsos 

előterjeszti U rs  Simonnak ajánlkozásál, ki az 
aquisitiónak országos szervezéséi, reklamirozását stb. 
elvállalja, az alapiló tagoknál a felajánlott összeg 
10%, a pártoló tagoknál 8%, a rendes tagoknál 
a felvételi dij 50% és az első évi dij 25% utó­
lagos havi részletekben megtérítése ellenében.

A budapesti választmány indítványozza e kér­
déshez. hogy az aquisiteurnek vagy a biztosított 
összeg 7," 0 vagy az 1 -ső évi tagdíj G%-a fizet­
tessék ki provízió czimén.

Az igazgatóság U rs  Simonnak az alapító s 
pártoló tagokra leli ajánlatát elfogadhatónak tartja, 
a rendes ingokra vonatkozó ajánlatát el nem fo­
gadja ; az idő rendkívüli olőhaladottsűgánál fogva 
utasítja a jogtanácsost, hogy e kérdést a jövő 
ülésen tűzze napirendre.

1)0. szám.
Jogtanácsos bemutatja P a u 1 o v i c s Demeter 

újvidéki vendéglős levelét, melyben német nyelvű 
alapszabályt k ér.

T ó t h  Endre az alapszabály át fordítását s 
német nyelven szétküldését szükségesnek tartja. 
Szintúgy M i 1 r o v á c z is.

0  1 mo s s  y elvileg ellenzi, hogy országos egye­
sületünk más mint magyar nyelvű alapszabályokat 
nyomtasson: a szakipar már sokkal magyarabb, 
semhogy arra a nagy kiadásra szükség volna.

F ö r s t e r  szintén ellene van a néniéire for­
dításnak.

Jogtanácsos közvetítő indítványt lesz, mondja 
ki az igazgatóság, hogy elvileg nem ellenzi az 
alapszabályok németre fordítását, tekintve azonban, 
hogy az circ.i 200 frtba kerül, halassza el akkorra, 
midőn a német nyelvű alapszabályok után nagyobb 
mérvű kereslet mutatkozik.

A kél elleninditvány szavazásra tüzelvén ki, a

Ket t ő  a r e g g e l i .
-  Pénteki krónikák. —

I. Petánovicsnál.
Jól teritetl asztal. Pazar reggeli. Előkelő tár­

saság. Ez a helyzet, azaz hogy a reggeli szignáló • 
rája. Látszik: Nem boldog a magyar! (De legalább 
pénteken az.) Bár igaz, hogy „reggelizni" már csak 
mi hidunk, noha eltart az néha délutáni háromig 
is. Kinek mi köze hozzája? Úgy is annyi baja (és 
pezsgője) van az emberfiának, hogy jól esik neki, 
ha legalább egyszer egy héten boldog lehet a 
magyar, ne rójja fel hát senki, hogy csak úgy dél­
után czihelödünk fel a pazarul megélvezett reg­
gelből.

Itt jut az eszembe: Egy nagyképűsködéshez 
veszettül érlő esztergomi kollegám ugyan váltig 
amellett kardoskodik nagy igyekezetében, hogy már 
én czudarul tönkrementem, ami — ha az ö kelme 
kobakja ülne a nyakamon — bizonyára meg is esett 
volna, igy azonban, fájdalmas, pénteki böjti vallomást 
teszek, saját édes eszem birtoklója lévén ez idő­
szerűit: „Ne tessék engem félteni. Nem történi biz’ 
eddig semm i bírj!-

Nagyon is tiszteletreméltó két férfiú közé kerül­
tem. Jobbról az öreg K a m in e r bácsi, balról a 
legfessebb borkereskedő, G r a n i c h s t A d t  e n a 
szomszédaim. Közlük én képviselem az aranyosi, 
pardon! az aranyos középutat. És ennek t. i. 
a helyemnek — meg van a maga jelentősége, mert 
nagy sora van ám annak, aki mellé kerül az ember.

Evelődik is velem a Király.
„Hej! De csendes vagy Polgár!"
Mire csípősen vág közbe az Első (de nem a 

legelsői magyar:
„Hát nem hallottad Király, elvetlek a Polgár­

tól e g y -------
De hogy mii, hol, mikor és miért vettek el, 

arról már egy kukkot sem árul el — — — a 
kis hamis.

Telik az asztal A mi derék jó elnökünk csak 
nézi-nézi az ő híveit. Ki hiányzik még? Látom, 
mint simogatja szép ezüstös fürtéit (Vájjon nem 
ilyen volna-e Petőfi, ha élne?) s csak akkor fog 
reggelijéhez, mikorra már teljes a társaság.

Nagy kosár szebbnél-szebb virágokkal telt kosa­
rat hoznak be. A virágokat persze nem esszük 
meg, bár sok köztünk az „Ibolyafaló", mert nem 
a Petánovics konyhájában, hanem a Petánovicsné 
virágos kertjében teremlek, tehát a legkedvesebb 
kezek öntözték, a legszebb két fekete szem gon­
doskodása melleit fejlődtek. Kapkodják is a szép, 
fehér rózsabimbókat (—). melyek közül a legszebbet 
azonban Petánovics kollegánk tartolta meg magá­
nak (öregek és fiatalok, szittyák s egyéb népeim) 
s nem győzi csodálni Király Olló. hogy van még 
valami a világon, mi még a mogsörösczüslözölt 
szivarnál is kedvesebb, amely után „habozva" nyul 
tulajdonos gazdája.

Aminő gyönyörűek voltok a rózsák fekete gvé- 
mántszemü úrnőjükkel együtt, époly „ennivaló" 
volt a remekbe készült . Kecsege ii la Petánovics* 
és — teszem fel — az itallapon szereplő némi­
nemű ismerős ilalbeli állapot. „Milyen zamat! 
Milyen iz!“ jegyzi meg a „nuíérlő" Nándi papa, a 
rózsájához szagolván — igy találkozik a gyomor 
a poezisscl — s mi egyetértő csendességgel bólintjuk 
az igent s megnyugszunk benne, hogy becses csa­
ládunk jelenlegi állapotában otthon, káposztát élvez 
marhahússal — — —

Kecsege á la Petánovics! A/, volt ám az ész, 
mely téged gyomrunk feli’ irányítóit ravasz fondor­
lattal kifundált! De megkivántallad magadat „foly­
tatása köv.“-bcn is. írok még rólad egy dics zön- 
geményt és .Nyílt levél" helyeit elküldöm a kegyel­
mes kereskedelemügyinek, llát lm igy tudomást 
vesz rólunk! Nem lehetetlen !

Aliiig itt benn rendes medrében folyik a reg­
éli, addig oll kint egyre tart a reggel óla szaka­
datlanul zuhogó barátságtalan esőzés, omelylyel 
egyenes rúnyban mclegesznek ál a „fülek", ami

pedig a specziális reggeli szólal' szerint annyit 
jelent, hogy nagy lészen itt még ma a barátkozás.

Közben az öregek elkezdik lassanként a menést, 
Legelőször az öreg Karnmer bácsi ajánlja magát 
olyan szerényen, mintha tudja Isten milyen „kis“ 
alak volna. Pedig — ha tudna! — mily áliital- 
szerü tisztelettel veszik öl körül, mennyire szerelik 
ől, aki, többé-kevésbé, majdnem valamennyiünknek 
apja lehetne.

Szabad a vásár.
Elmentek a macskák, ezinezognak az egerek.
Egyszerre szól három hang :
„Van-e hehütve Francois i“
„Hat még most sem hideg a Törley?”
.Mi lesz avval a Lilikével?- szól a harmadik 

„Salacz és vidéke- felöl.
Mert bizony kedves öregek, úgy áll a dolog, 

hogyha li elmentek, elkezd zörögni a liferáns, 
nemzedék apra.ja-nogyja, pezsgős hangulatú, sörös 
izü, pékszerü, jégszekrénybe ulnzó, hal-álságos TI10- 
net-székkel kínáló kisded csoportja s vitézi torna- 
jálókra kel sok nemes ifjú.

„Jegel!" — kiállja a Polgár.
„Gies-hüb-lil” és kél adag kaviárt, nyújtja el 

hosszan a fenlemlilell Első magyar, friss étvágj ra 
akarván szert lenni. „Spciscpulvcrl!“ szól fejedelmi 
gesztussal a Király, ki elölt minden kilátást elzár 
ama sűrű füslfolleg, melynek eredete Nándi papa 
rudnyi Bock-jára vezethető vissza.

Közben panaszkodik Ernnyois. hogy ez a sok 
eső megárt az ö franczia zellerjének.

„Már az igaz, kár volna érte", respondeál az 
öreg zellerfogyasztó Wagner s erősen környékezi 
a legfelsői)!) pékmestert Hűbéri, aki erővel czigányt 
akar hozatni és híresebb a mai dijairól, miül a zsem­
lyéinek nagyságáról, melyeket gonosz lelkű emberek 
állítása szerint csak nagvilo üveggel lehet látni.

Közben hozzánk szegődik a mi kedves Kern 
biuálunk, akii mindenki szeret s csak úgy hi, hogy 
„a mi 1*ráncaink", es titokban bátortalanul kacsint­
gat a champusz felé, ami hala Isten jó jel, mert



leadott szavazatok egyenlően oszlattuk meg, mire 
elnök az eddigi állapot mellett döntvén:

az igazgatóság O l m ó s s y  indítványát fogadja 
el s a német nyelvit alapszabályok kinyomatását 
elvből mellőzi.

át. szám.
Jogtanácsos bejelenti, hogy az orsz. központi 

takarékpénztártól vett értesítés szerint T ö r l e y  
József és Isa ezég f;(J0 frlnyi, székasi S a c e l l á r y  
György 100 frlnyi felajánlott alapítványi összeget 
olt közvetlenül folyó számlánkra befizették.

Az igazgatóság őrömmel veszi tudomásul e 
jelentést, az adományért jegyzőkönyvi köszönetét 
szavaz, s az elnökséget felkéri ennek tudtul adására.

92. szám.
Jogtanácsos bemutatja a központi irodának 

október hó 1-éig felmerült levelezési, clieque könyv­
beszerzési költségeinek részletes kimutatását, kéri 
ennek felülvizsgálás utáni jóváhagyását s kiutalását.

Az igazgatóság jelentéstétel kötelezettség mel­
lett F ö r s l e r Konrád és JI i t r o v á c z Adolf ura­
kat kéri fel a költségjegyzék átvizsgálására.

93. szám.
Jogtanácsos bemutatja a kezéhez befolyt pén­

zekről szóló tüzetes és okmányolt számadatait; 
tekintettel azonban arra, hogy egyes bevételi téte­
lek, melyek nála közvetlenül, levél s egyéb ok­
mányok nélkül befolytak, szintén okmányolandók, 
ezek beszerzése iránt a kellő intézkedést megteszi.

Az igazgatóság utasítja jogtanácsost, hogy 
számadásait a jövő ülésig a beveleleket igazoló 
okmányokkal felszerelten újból terjessze elő, hogy 
az egy revideáló bizottságnak átadható legyen.

94. szám.
Könyvelő bejelenti, hogy a választmányok újab­

ban 10 tagot vettek fel, kiknek törzskönyvi számaik 
632—341 -ig terjed. Kéri ezek fölvételét tudomásul 
venni.

Tudomásul vétetik.
95. szám.

Könyvelő előterjeszti a 00. határozat folytán 
a befizetett tagsági dijak egyéni kimutatását.

I. Kassai választmány.
Julius—októberi tagdijat fizetlek : Baldus, Braun, 

Fritsche, Greiner, Skergula, Rumpold, Szállasy, 
Lukács, Béres, Borgida, Kalmár, Kenyeres, Ivmety, 
Maró, Saliga, Schápf, Steurer, Zümpf, Seress, 
Sleiner és Pelrovits ; — julius—szeptemberi tag­
dijai fizetett: Weber, Barcza, Schelock és Steril 
Lajos; julius—augusztusi tagdijat fizetett: Horváth 
és Szeibert: augusztus—októberi tagdijat fizetett: 
liübsch, Slern Lipót és Szivás; augusztus—szep­
temberi tagdijat fizetett: Löw Béla. Altér és 
Freudenfeld; csak beiratási dijat fizetett: Ehmann. 
A hátralékosok fizetési halasztást nyertek.

II. Szombathelyi választmány.
Julius—októberi tagdíjai fizetett: Bogenrieder, 

Kántor, Schlederer. Wittreich, Dautlich, Klein, 
Szabó, Kirnbauer, Gaál. Gollerits, Heigli, Horváth 
Ferencz, Kiilöczy, Krützler, Piánk, Rábold, Wellner, 
Wolf, Poscli Károly, Hainzmann, RinghoíTer, Stróbl, 
Varasdy és Saláta; julius—szeptemberi tagdijat 
fizettek: Haller és Poscli Gyula; julius—augusz- I

azt jelenti, hogy kezdi magát összeszedni, újra 
gyűjti az egészségét s innen-onnan újra az „öreg 
székely4* lesz, erősen dörgölődzik hozzá az anyós- 
irló Gindert fuhrer ur, aki mindenkit szeretne „be- 
hüteni41. Közben Gyurka, a legszellemesebb pezsgős, 
egyre önlüget s uzsonnára invitál, a Talismán 
gyöngyözik és a homlokunk is utána csinálja. (Ez 
persze nem a pezsgő, hanem a Gyurka stikliinek 
hallatára történik.) Az ö históriáinak hatása alatt 
ősziünk szét. Miért? M. r. m. I.!

II. Fiirstnél.
Nagy felvonulás. Mit felvonulás? Díszmenet, i 

Fel egész az első emeletig, egy kedves kis Otthonig. 
Nem addig az „Otthon44-ig, aiiova én nem ambi- 
czionálom a bejutást, hanem a Fürsték kedves 
otthonába, aliol azonban mindnyájan otthon érez­
zük magunkat, s ahol ezúttal megint oly vitézi 
tornajáték keletkezett, hogy a parthie végén liar- 
ininez paraszt maradt a tábla szélén, akarom mon­
dani: az asztal alatt. Egyben nem uj csak a „régi 
zenélő óra44 reggelije, ami lulajdonképcn Iradiczió 
ezen falak közt. Abban t. i., ami benne zene, s amiben 
megegyezik a Kocli József-reggelikkel. Itt is zene, 
ott is zene. Az embert szinte elfogja a muzsikális 
ihlet, hacsak nem a dévaj jókedv keríti hatalmába.

A dolog már a kezdetén jól indul.
Goliáih Olló, akit deposszedáltunk a „Király“- 

ságából, betolakodik az »urak« közé. Az Első magyar 1 
meg én Polgári szerénységgel vonulunk mc-g Kammcr 
bácsi melleit, mig Ottó király, aki mellett mi csak 
szerény Davidkák vagyunk, úgy eszik ma mint 
egy „Fürst44 és úgy iszik, mint ama tisztességes 
czéli képviselői, kik a ruhák tisztítására szükséges 
házieszközöket készítik. „Baj lesz ebből“ — véli 
komám, — mire egyetértőén hunyorgatunk egymás 
felé. De azért a reggeli minden nagyobb emoczió 
nélkül múlik el fejünk felett.

Elvégezvén édes mindnyájan reggelinkéi, fel 
igyekszünk az emeletre. Kedves családi fészek képe 
tárul elénk minden vonzó vonásával együtt Itt

tusi'tagdijat fizetett: Brenner, és júliusi lagdijat 
Poscli Antal tizeiéit; a hátralékosok, Poscli Antal 
kivételével, fizetési halasztást nyertek

III. Újvidéki választmány.
Julius-októberi tagdijat fizetett: Markovits, Szci- 

fert. Baumgftrtner, Heved és Pavlovits; jul.-aug. 
tagdijat fizetett: Schmidt és Kobina.

IV. Debreczeni választmány.
Julius-augusztusi tagdijai Kovács Dezső, julius 

havit Hauer, Kis Adolf és Fleck fizetett.
V. Csapi választmány.

Julius-októberi tagdijat Gödör Gyula fizetett.
VI. M .Szigeti választmány.

Julius-októberi tagdijat Pásztor András fizetett.
VII. Szabadkai választmány.

Júliusi tagdijat Thiery fizetett.
VIII. Szobránczi választmány.

Kropf Rezső júliusi tagdijat fizetett.
IX. Trencsóni választmány.

Ifj. Göbel Ferencz augusztus—októberi tagdijat 
fizetett.

96. szám.
F ö r s t c r  Konrád bemutatja az alapitó oklevél­

nek a L é g r á d y  testvérek müintézete részéről 
kidolgozott tervezetéi.

Jogtanácsos jelenti, hogy a tervezet finom ok­
mány-papíron, díszes kivitelben, tokkal együtt 
05—70 írtba kerülne 200 drb.

Az igazgatóság F ö r s l e r  Konrád, M i t r o -  
v á c z  Adolf es dl*. S o l t i  Ödön urakat megbízza 
az alapitó oklevél szövegének megállapításával, az 
oklevél megrendelésével s utasítja elnökséget, hogy 
e bizottságnak e czélra 70 írtnál nem magasabb 
összeget bocsásson rendelkezésére.

Több tárgy nem lévén, elnök az ülést esti :i ö8 
órakor berekeszti.

Km fi.
A jegyzőkönyv hiteléül: 

l ) r .  S o l t i  Ö d ö n  s . k .,  N é r e y  D e z s ő  s. k ..
jo g ta n á c so s . alelnök.

A vendéglők és korcsmák palaczkjainak 
és edényeinek ellenőrzéséről.

Kereskedelemügyi in. kir. miniszter 
80.357 VI. szám.

9(4
Rendelet.

A volt földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 
m. kir. miniszter által 1874. évi 9333 sz. a. kiadott 
szabályrendelet kiegészítéséül a kővetkezőket ren­
delem :

Hilelesithelők a Ilikéiből ónozás nélkül is ké­
szült folyadékok illetve száraz tárgyak mérésére 
szolgáló m é r ezek,  ha azok különben a 9334. 
sz. szabályrendelet egyéb követelményeinek meg­
felelnek.

llitelesil hot ők továbbá olyan 2 literes, 1 1.,
0 5 1.. 0 3 1., 0-2 I., 0-1 1., 0 05 I., 0 02 1. és 0*01 1. 
ü v e g p a la c z k o k ,  a melyeken az űrtartalom !

mindenki dolgozik, ha kell, mulat, ha lehet. Remek 
mama csörgeti a kulcsot, nyomában három sze­
retetreméltó mádi. Komolyan ballag mögöttük: a 
papa. Úgy illik az „fejedelmi44 apához. (A Fürstöt 
sem fordítotlák le ily rosszul! Szedőgyerek.) A 
három közül Miczike k»sz vendéglősné, Mariska 
perfekt zongoraművésznő, Aranka egy kis aranyos 
baba, akiből vendéglősné és művésznő is lehet. 
Csak akarjon.

Midőn aztán javában szól a zongora, nvekereg- 
tetem a hegedűt, mint egv ókori Slradivarius vagy 
Paganini, beállít ain elsárgult Goliálh-Király-Ottó :

„Játszunk kettőst !* (De iszen ! Fütyülhetsz édes! 
A magam nótájára tanczolok csak ezután is.)

Hát nem ránk pirít a Francois :
„Nézzétek, az a kellő mily édesen muzsikál, 

ez a harmadik — mondja — itt mellettem nevet.44
Kezdem találgatni, mit akart fránya magyarba 

ojfott francziaja mondani, mikor látom, hogy öreg 
Wagner csak derékon kapja Nándi papát és ugyan- 
csjik roppja — zörgeti — a tánezot, nagy gaudiu- 
mára a mamának, aki mint aféle gondos vendég­
lősné, csak most küldte haza az utolsó stamm- 
gastját.

Fürst papa az európai egyensúly épségben tar­
tása czéljából s mert a békeliga titkos tagja, egyik 
kezében Fran^oisval, a másikban talismános Tör­
ley vei lép a szobába; tartaná ő biz a harmadikat, 
Litlkét, de hát ki tehet róla, hogy nincs kezek dol­
gában hárommal ellátva, pedigNándi papa — reklám 
nélkül legyen mondva -  legkitartóbb reggeliző.

Erre azután el is kezdődik a pezsgősök őszi 
manővere. A taktikus s még mindig be nem rozs­
dásodon Vilmos, ki rémhíreivel nyakra-főre ijeszt­
get Magyart is, Királyt is. Viszi már a fülkébe a 
fekolc Magyart:

„Te! Ez a Polgár Károly valamibe utazik. Egy 
bét óta látom fejedelmileg vacsoráiul az adjután­
saival az X.-utczainál.“

határa a palaczk nyakán egy vízszintes, l e g a l á  b b 
is 1 cm. h o s s z ú  vonással m aradandóig van 
jelölve, ha az űrtartalom eltérése a 2 1. és l l.-nél 
az egész l/4oo résznél a 05  1, 0 8 1. és 0*2 l.-nél 
az egész y*o„ résznél, a 0T 1.-től lefelé tartalom­
nál pedig az egésznek Vioo részénél nem nagyobb.

A palaczk szája és a jelzés közt l e g a l á b b  is 
3 c m n y i  t é r  l e gye n .

Hitelesíthetők végre olyan 1 1.. 0*5 1., 0*3 1. 
és 0 2  1. poharak, a melyeknek oldalán a mér­
tek határa egy vízszintes l e g a l á b b  is 2 cm.  
h o s s z ú  vonással van maradandóig jelölve, ha 
a p o h á r  á t m é r ő j e  ott, hol a mérték határá­
nak jele van, l e g f e l j e b b  7 cm. á t m é r ő v e l  
b i r is ha az eltérés az 1 1. pohárnál az egésznek 
Vioo> a 0 5 1., 0 3 1. és 0-2 1. pedig az egésznek 
7*oo részénél nem nagyobb.

A pohár széle és a vonás közt l e g a l á b b  is 
egy 15 mm. tér legyen.

Egy és ugyanazon poháron a fentebb emlí­
tettek közül több mérték is megjelölhető.

Úgy a paiczkoknál, mint a poharaknál a 
mérték jelzése (mennyiség és jelvény pl. 05  I.) a 
v o n á s  a l a t t  maradandóig és elválaszthatlanul 
fel legyen jegyezve.

Az üvegek bélyegzésére fluor hydrogén sav 
alkalmazandó

A hitelesítési dij maximuma úgy a palaczkokra, 
mint a poharakra nézve űrtartalom különbség 
nélkül 4 kr., mig a poharaknál, ha azokon több 
mérték van feljegyezve, minden egynél több mérték 
megvizsgálásáért külön még 2 kr. fizetendő maxi­
mai dijképen.

Ezen rendelet által az 1876. évi 2162. sz. a. 
kelt és a vendéglőkben és korcsmákban használt 
palaczkok és poharak megjelölése tárgyában ki­
adott földmivelés-, ipar-és kereskedelemügyi minisz­
teri rendelet nem érintetik.

Budapest, 1891. január 6-án.
Baross s ,  k .** *

Kereskeilelemiigvi m. kir. miniszter 
31482/VI. sz.

Rendelet.
A korcsmákban és vendéglőkben ki­

mérésre és mérték gyanánt használt po­
harak és palaczkok helytelen űrtartalma 
m iatt számos panasz merülvén fel, ezen­
nel elrendelem, hogy a vendéglőkben, 
korcsmákban és egyéb nyilvános helyeken  
kimérésre és mértékként használt p a­
la c z k o k  és p o h a r a k  k iz á r ó la g  hiva­
tali elődömnek 1891. évi január 6-án 
80.357 1890. sz. a. kiadott rendeletében  
foglalt kellékek alapján m értékhitelesi- 
tési korona bélyeggel h it e le s í t v e  h a s z ­
n á lta th a tn a k , mely utóbbi rendeletben  
felem lített f e lü lm é r té k  szabatosabb  
értelmezése érdekében pótlásképen ren­
delem, hogy annak 4-ik és 6-ik bekezdé­
sében m in im u m k é n t  m egállapított 3

Fehérre rémül a hírre fekete Lajosunk, s egy 
hét múlva az X-utczai korcsmáros csak akkor 
tudja, miért volt a fényes vacsora, mikor — persze 
Vilmoska jelenlétében — 15 üveg Francois fek­
szik az asztal alatt, s az uj megrendelés Vilmosi 
tárczában — — —

H ja! Ezt is érteni kell drága hazánk javára!
Sorra kerül minden eljátszható darab, még a 

legképtelenebb is. S ő t! Kár, hogy a zongora hangjai 
kifogástalanok, igy nem teljes a zűrzavar. Zavar? 
Az van. Ki is használja ezt Gyurka, és ugyancsak 
legyeskedik egy kis „bajuszpedrő44 után, jó Fran- 
czink ropogtatja a sampuszt, hja, egy hét óta 
megint nagyot gyógyult! Visszatért a régi kedve. 
Jól teszi. A mi saját külön Tollyás Dánielünk, a 
Fischer, van-e, ki nevét nem ismeri ? most is foly­
ton spekulál, de még ennél is buzgóbban pezsgő­
zik, ami tollyásra jól csúszik. (Uff!) Fess Granich- 
stadten „grande muriw-ra invitál a pinezébe. Ki­
köti azonban, hogy Eff Kiss Lajos is ott legyen, 
mert neki kell valaki, aki után ő is lósztot mond­
hasson. Eff Kiss Lajos azonban, aki most Évkönyv­
ben dolgozik és el van foglalva éjjel-nappal 
különösen éjjel — szellemileg hallja e meghívást 
s integet, hogy ott lesz. Hja a pincze, pincze, de 
a munka c s a k  munka.

A Plajbászos doktor tréfás produkeziót művel, 
csak látják, de nem hallják a nagy lármában.

Öt óra. Még mindig lármáznak. Wagner már 
nem tánczol, Goliáth-Király-Ottó hiába tilinkozik, 
a kollegáim közöl csak a Magyar mosolyog, Doktor 
elfogyasztott három plajbászt, Nándi papa önelé­
gedetten mosolyog, Francois viczczel, és én bol­
dogtalanná tettem a világot, egy elég hosszú, de 
annál rosszabb tárczával. Ne tessék félni. Foly­
tatom a jövő héten Wampeticsnél az üllői-uton.

lt—s K -ly .



A •/. »Ujpesti Közművelődési Kör* újon­
nan épüli, Újpesten, Árpád-utcza 58. sz. a. 
levő házában

a kávéház és vendéglő helyiségek
a kör kiszolgálásával együtt, folyó 189S. évi 
deczember l- lő l kezdve

6 évre bérbeadatnak.
Az ajánlatok 8 napon belül a kör tit­

kárához (Újpest, Jókai-utcza 6. sz.) nyújtan­
dók be, hol is a feltételek naponta délután 
3— 4 óra között megtekinthetők.

A z e ln ökség .

Első Mag-yar Országos Pinczemester. Pincze- 
munkások és Csaposlegények betegsegélyző-, 
temetkezési- és ingyenes elhelyezési egylete a 

V„ Liiiót-körut tO.

Ezennel van szerencsénk a tekintetes borterme­
lőket, borkereskedőket, szállodásokat s vendéglő­
söket felkérni, hogy a náluk alkalmazásban lévő 
pinczemestereket, pinczemunkásokat és csaposlegé­
nyeket egyletünkbe írassák be, mert mi nemcsak 
táppénzt és temetkezési járulékot, hanem ingyenes 
elhelyezést nyújtunk tagjainknak.

Az egylet minden rendes tagnak a következő 
illetményeket, ha a tag már három hónapig ren­
desen befizetett, adja azon naptól kezdve, melyen 
a tag betegségét az elnökségnél bejelenti .• naponta 
egy forintot az első, 75 krt a második osztályban, 
gyógyszereket és ingyen orvosi kezelést.
Tagsági dij I. osztályban I frt, behatási dij 2.50

. . 11. . " 75 kr„ . ■ 1.75
K á s a  Géza ur, egyletünk elnöke, minden nap 

szívesen szolgál felvilágosításokkal, ki is a felvéte­
leket szívesen elintézi.

A z  eluökség .

T E L E P H O N  CZ D l :

PURITAS
ANGOL GŐZMOSÓ'VÁLLALAT

(IX „ BOKRÉTA-UTCZA 3)
elvállal szállodai, vendéglői és kávéházi 
fehérnemüek mosását a legjulányosabb 
árak és pontos kiszolgálás mellett. A 
fehérnemüek háztól és házhoz szállít­
tatnak. —  Kívánatra árjegyzékkel szol­
gálunk.

HAVRANEK ÉS TERLETTER.

Egy gyönyörűen fekvő

kávéház- 
és étterem
Budapest l e g s z e b b  vidékén, díszes 
parkkal, szép verandával, ezer sze­
mélyt magába foglaló nagy teremmel, 
fedett tekepályával és egyéb szüksé­
gesekkel, 1899, év i ápril hó 1-től 
k ezd ve kedvező feltételek mellett

bérbeadandó.
Bővebbet lapunk kiadóhivatalában.

cm. illetve 15 cm. távolság a m érték­
jelzés vonása és a palaczk illetve a pohár 
szája közt m a x im u m k é n t  le g fe lje b b  
o ly  n a g y  le g y e n , hogy a jelzés és az 
edény szája közt levő térségben 0 -07  
l i t e r n é l  töb b  n e  férh essen  e l.

K ivéte lt képeznek a szabály alól a 
term elők részérő l bedugaszolt, lepecsételt 
illetőleg egyéb alkalm as módon maradan- 
dólag e lzárt á llapo tban. forgalomba hozott 
finom borra l tö ltö tt palaczkok valam int 
az ivópoharak, melyek palaczkok mellé 

I (service gyanánt) adatnak.
A vo lt földmivelés-. ipar- és kereske­

delemügyi m in iszternek 1876. é v i  216 2 . 
sz. rendeletét intézkedésem folytán h a ­
tá ly o n  k iv ü l  h e ly e ze m .

J e le n  r e n d e le te m  1 8 9 9 . é v i  j a ­
n u á r  1 -én  lé p  é le tb e .

Az ezen rendelet ellen vétők kihágást 
követnek el és Magyarországban az 1879. 
évi X L  t.-cz. 136 §.. Horvát- és Szlavon- 
országokban pedig az ottan jelenleg fenn­
á lló  törvényes szabályok szerin t bünte­
tendők.

Budapest, 1897. augusztus 21-én.

A miniszter helyett:
Csöryeö s . k.

á lla m titk á r .
** *

Amidőn ezen rendeleiek szószerinti szövegét 
közöljük, indíttatva érezzük magunkat arra, hogy 
a t. vendéglősök és kávésok figyelmét a feltűnő 
szöveggel nyomtatott '**.'*“ számú miniszteri ren­
deletre különösen is felhívjuk, mivel az a benne 
foglaltak folytán azok érdekeit nagyon is közelről 
érintik. Ugyanezen okból közöljük a rendelet német 
fordítását is.
Kön. ung. Ilanclclsministerium.

Z. 31Í82
VI.

Verordnung.

Nachdcm bezüglich des kubischen Inlialles del­
in den Gasthausern und Restaurationen zum Aus- 
mass gebrauchten Glaser und Flaschen zahlreiche 
Ivlagen aufgetaucht sind, verordne leli hiemit, dass 
die in Gasthausern, Restaurationen und anderen 
öffentlichen Platzen zum Ausschánkon und Messen 
gebrauchten Flaschen und Glaser ausschliesslich 
nach den Anforderungen dér dureh meinen amt-
licben Vorganger «"•> z , r 7 ausgegebenen Ver- 
ordnung nur mit dér amtlichen Kronenaicbung 
verseben gebraucbl werden können. und verordne 
icb als Ersatz zűr práciseren Bestimmung des in 
dér letztcitirten Verordnung erwübnten Uebermasses, 
dass das in dér 4. und (3. Alinea festgestellte Mi­
nimum von fi respektive 1-5 cm. Weite — zwischen 
Aicbungsstricb und Glasmund, böcbstens als Ma­
ximum so gross sóin soll. dass in dem Raum 
zwischen Aicbungsstricb und Glasmund mebr als 
007 Liter niclit Platz babon sollen.

Ausnalime von diesel* Verordnung bilden die 
von Seile des Producenten gestöpselten, abgesiegcl- 
ten odor auf passende Art dauernd und im ver- 
sperrtem Zustande in Verkehr gebraebten, mit 
feinen Weinen gefíillten Flaschen, sowie auch 
Trinkglaser, die zu Flaschen (als Service) gegeben 
werden.

Die Verordnung des gewcsenen Ackerbau-, 
Gewerbe- und Handelsministers Z. 2162 vöm Jalire 
1876 setze icb ausser Rechtskraft.

Dicse meine Verordnung tritt mit dem 1. Jíinner 
1809 ins Leben.

Die gégén dicse Verordnung Verstosscnden he­
gelien ein Vergehen und werden in Ungarn im 
Sinne des §. 13(3 des XL. G -A. vöm Jabre 1879, 
in Kroatien und Slavonien jedoch nacb den dórt 
gegenwártig bestebenden gesetzlicben Verfügungen 
bestraft.

Budapest, den 21. August 1897.
In Vertretung des Ministers:

Cstívfjeö ni. p„ 
Slaatssckrclör.

A III. orsz. magyar vendéglős-congressus 
végrehajtó-bizottságának ülése.

Az 1.SD8. ovi május hó 12-én Debreczenben 
tarlóit 111-dik orsz. magyar vendéglős - congressus 
végrehajtó-bizottsága f. évi október hó 11 -ifiken 
tartotta első ülését az István-főhorczog szálloda 
első emeleti dísztermében, G 11 n d e I János elnöklete 
alatt. Az ülésen jelen voltuk Seb  le i  fé r  Lujos 
(Esztergom), P r i v á r y Pál (Szeged), lí o ó r József 
jogtanácsos (Komárom), VVc i sz Mátyás (Miskolcz),

dr B e n e d e k  János jogtanácsos (Debreczon) vi­
déki B o k r o s  Károly, P r i n d l  Nándor, Gl ü c k  
Frigyes, P o p p e 1 Miklós titkár, ív o in m e r Ferenc/., 
Me b r  i n g e r  Rezső, B l a s c h k a  István, l ’ e t z  
Károly. W i r t  li Fér., dr. Á cs Károly, F ö r s t e r  
Konrád, Ke r n  Ferencz, dr. S o l t i  Ödön ügyvéd, 
budapesti bizottsági tagok. Elmaradásukat igazol­
ták : S t a d 1 e r Károly, D o 11 i n g e r András (Pécs). 
IC ö r III ö czy J., FI e r r in an n Ferencz és S e r e s s  
Márton (Kassa) bizottsági tagok, W a g n e r  József, 
»A Vendéglős, szerkesztője, F. Ki s s  Lajos és 
B á r t  a Béla hírlapira.

G u n d e l  János elnök az ülést megnyitván, a 
jegyzőkönyv vezetésére il'j. Á cs Károly budapesti 
vendéglős-ipartársulati jogtanácsost, hitelesítésére 
G l ü c k  Frigyes és M e h r i n g e r Rezső bizottsági 
tagokat kéri fel.

A debreczeni 111. országos magyar vendéglős- 
congressus jegyzőkönyvét, mely a budapesti ipar­
társulat hivatalos Értesítőjében nyomtatásban is 
megjelent, a jelenlevők felolvasottnak tekintvén, 
aláírásaikkal hitelesítik.

Az ülés napirendjének tárgyalása folyamán 
mindenekelőtt azon emlékirat került felolvasásra, 
mely az állami italmérési törvény küszöbön álló 
revíziója alkalmával a m. kir. pénzügyminisztérium­
hoz fog intézteim. A végrehajtó-bizottság e kér­
vényben, melyet P o p p e l  Miklós titkár szerkesz­
tett, alapos tanulmányozásra valló tökéletességgel 
a debreczeni congressus határozatai folytán kérni 
fogjaa pénzügyminisztert,hogy a revízió alkalmával a 
tárgyalásokhoz a vendéglős szakmához tartozó 
iparüzők közül delegáltak hivassanak meg, hogy 
a kismértékbeni elárusítók italmérési engedélyt 
egyáltalán ne kaphassanak, hogy az italmérési 
illetékek más kulcs szerint való megállapításánál 
vendéglős szakértők szintén hallgattassanak meg, 
hogy a kimérések száma egyszersmindenkorra ha­
tározottan állapíttassák meg, hogy az italmérési 
engedélyek iránti kérvények elintézésére gyorsabb 
eljárás léptettessék életbe. A P o p p e l  Miklós 
által felolvasott <?> fékiratot beható eszmecsere és 
lényegtelen pótlások után a bizottság egyhangúlag 
elfogadta és egyúttal elhatározta, hogy azt kül- 
döllség által fogja a miniszternek átnyújtani. 
Ugyanezen tárgygyal egyidejűleg nyert elintézést 
a miskolezi ipartársulatnak rokontárgyu átirata is, 
melyet az a végrehajtó-bizottsághoz intézett. Ez- 
ulán Á cs Károly jogtanácsos olvasta fel a keres­
kedelemügyi miniszterhez a vendéglősiparnak a 
képesít ott iparágak közé sorozása tárgyában inté­
zendő terjedelmes memorandumot, melyet a bizott­
ság egyhangú helyesléssel elfogadott.

Ugyanígy elfogadta a bizottság amaz emlék­
iratot is, melyet a pinezér-szakoktatás általánosítása 
és a vidéken is kötelezővé tétele tárgyában — 
Gl ü c k  Frigyes szakavatott szerkesztésében — a 
vallás- és közoktatásügyi miniszternek fog átadni. 
Végül elhatározta a bizottság — a nagyváradi 
pinczcregylet e tárgyban hozzá intézett megkeresése 
folytán, hogy a jövő évi IV-ik orsz. magyar 
vendéglős-congressust Nagyváradon, szeptember hó 
első felében fogja megtartani. A congressus költ­
ségeinek fedezése czéijából kimondatott, hogy min­
den egyes résztvevő 2 frt résztvételi dijat tartozik 
fizetni. Este a bizottsági tagok kedélyes lakomára 
gyűltek az István-főherczeg szállodában, melyen 
számos felköszöntő hangzott el.

S n e t

i f j . c / iu /h '?  £ / ?e r e / i c z ;

yryyeMK.

v J S m /a p e ^ /, 7 S 9 S .  o /c /ó /> e i /c ó .

A budapesti szállodások, vendég­
lősök és korcsmárosok ipartársu­
lata minden hét pénteki napján 
reggelit tart, és pedig :

Október 21-én: Farkas István, vámház- 

körut 16. szám.

Október 28-án: Ehm János, kerepesi-ut 

1. szám.



A nagyváradi ünnepségek. Múlt hó 17-én 
tartották a nagyváradi szállodások, vendéglősök, 
kávésok és korcsmárosok ipartestülete alakuló gyű­
lését, melyen elnöknek S t e r n Hermán kávés 
urat, a nagyváradi törvényhatóság bizottsági tag­
ját, pénztárnoknak a nagy népszerűségnek örvendő 
(1 a á I József vendéglőst, titkárnak S a r k a d i Ig- 
náczot választották meg. Ezután az alapszabályok 
állapíttattak meg és jóváhagyás czéljából a bel­
ügyminisztériumhoz felterjesztettek. S t e r n Her­
mán elnök ezek után szép beszédben köszönte 
meg a kitüntető bizalmat, melylyel őt e díszes 
állásra emelték és az egész ipartestület, osztatlan 
támogatását kérte, különösen a közel jövő nap­
jaira, midőn a fényesnek Ígérkező ünnepségek a ! 
cselekvés mezejére hívják a közügy barátait.

A nagyváradi pinczéregylet választm ánya 
múlt hó 22-én tartotta gyűlését, melynek egyetlen 
tárgya a jövő évi ünnepségek előkészítése volt. 
De e tárgy fontosságát minden egyes tag sokkalta 
jobban átérezte, semhogy bárki is távol marad­
hatott volna. Az összes tagok — kivétel nélkül — 
megjelentek és sok tapintattal, gondossággal, de 
mindenek felett nagy lelkesedéssel igyekeztek oly 
határozatok megalapítására, melyeknek megvaló­
sítása hivatva lesz egyrészről arra, hogy a nagy­
váradiak magyaros vendégszeretetéről tanúságot 
téve. mintegy bemutassa a nagyváradiak háláját 
a kongresszusnak, mert megjelenésével a várost 
megtisztelte, másrészről pedig arra, hogy azok, 
kik az országos jelentőségű ügyben a közügyért 
fáradozva, Nagyvárad barátságos falait felkeresik, 
minden tekintetben jól érezzék magukat. Így meg­
alakították a házépítő bizottságot, élén S t e r n  
Hermán elnökkel, a fogadó bizottságot, melynek 
elnöke S z a u e r  Kálmán főpinczér, a Pinczér­
egylet alelnöke lett, a zászlószentelési bizottságot, 
melynek elnökévé C z e g l é d y  Gyulát, a közügy 
e tévéké -y, tapintatos és önzetlen munkását vá­
lasztotta meg, végül a vigalmi bizottságot, Fr e i -  
f e l d  Mór jónevü főpinczérrel, mint elnökkel. To­
vábbá elhatároztatott, hogy a Pinczér-egylet egy 
szervezkedési irodái tart fenn, mely működését, 
S a r k a d i  Ignácz titkár vezetése mellett (Nagy­
várad, Apácza-utcza) azonnal megkezdette. Ez iro­
dába intézendők az ünnepségekre vonatkozó bár­
mely irányú javaslat s ez iroda készséges szíves­
séggel ad választ minden idevágó kérdezősködésre. 
Végül egy küldöttség választatott, mely küldöttség 
a központtal egyértelmüleg az ünnepségek idejét 
fogja megállapítani. Előre látható, hogy ez jövő 
évi augusztus havánál előbb nem lehet, mert előbb 
sem az egylet háza, sem zászlója, sem az egylet 
25 éves fennállásának jubileumára készítendő mű 
— a Nagyváradi Pinczér-Egylet Története — el 
nem készülhet.

Az ó-budai kapás (Dér All-Ofner Hauor) czimen 
remek humoros tartalmú alkalmi lapot adtak ki L i n d-
m a y e r M i li á 1 y vendéglős és neje tiszteletére, ennek 
névnapja alkalmából, a törzsvendégeik, L ei t n e r  Pál 
szerkesztésében, Az eleven tartalmú lapot a Lindmaver- 
pár sikerült arczképe díszíti és sok érdekes reminisczen- 
czia teszi érdekessé. Hogy pedig Pegazus sem maradt rost 
az improvizált szerkesztőségben, mutatja a következő 
poéma is.

A képes »Budapestet* s a Brody »Volksb!a!t«-jál
A Fliegende Blattért* s a  Wagner » Vendéglős* lapját
■ Vég az Esti |jjság«-ot s sok más egyéb lapot
Ks ráadásul néhány képes folyóiratot.
Ebből látszik Lindmaver irodalombarát
Kár, hogy a Typograhpia* nem talál nála hazát.
De találjon bizony! Nincs szebb dolog, ha a vendég­

lős olyan ember, akit vendégei igv ünnepelnek. Azért 
hát mi is azt kívánjuk: Az Isten éltesse Lindmavert és 
a kedves feleségét, akiről oly sok jót olvastunk az 
Ó-Budai Kapásban, mely oly jól kapál, s éltesse vendégeit 
is, kik ily szépen megbecsülik a jó korcsmárosukat. 
Hitka holló mindaketlö a mai világban. A Lindmayor 
ház pedig, mely oly jól épült fel, álljon sokáig!

A sör tisz títá sá t illetőleg centrifugálerővel,
vizsgálatai alkalmával, melyeket egy tejcentrifugállnl 
végzett C r o 1 I oly sört használt, mely még teljes erje­
désben volt. A sör homályosan folyt a kellően beállított 
gépbe, melyből ismét teljesen megtisztultan folyt ki. Az 
alj, valamint valamennyi a sörben oldott állapotban levő 
szerves anyag összegyűlve, a gépben visszamaradtak. 
Miután a sör nagyon sokáig maradt a levegővel érint­
kezésben. íze nagyon kellemetlenre változott, az ilyen 
géppel való kezelésénél azonban, ha a sört lő°C.-ra hü­
tötték le s óvatosan öntötték le, íze teljesen kifogástalan 
volt és minden nagyobb nehézség nélkül volt palacz- 
kokba fejthető. Hordókba csak a próbavétel után négy 
nappal fejtették a sört. A sörnek egy részét művi utón 
tisztitolták, palaczkokba fejtették s a centrifugasörrel 
egyazon meleg — helyre raktározták. Öt hónappal ké­
sőbb a szépített sör megsavanyodolt és zavaros volt,

mig a centrifugált sör tiszta volt, habár íze kellemet­
lenné is változott, ügy látszott, hogy a contrifugálás ál­
tal mindazon anyagok, melyeknek fapulya a sörénél 
magasabb, eltávoztak volna. Croll szerint csak a nyers 
alj maradványai voltak találhatók, melyek azonban a 
baktériumoknál is jóval könnyebbek. Croll meg van 
győződve, hogy eszméje idővel hódítani fog s a sörgyár­
tás épugy reformálódni fog, mint ahogy a tejgazdaság 
is reformálódott a centrifugáló gépek használata által; 
igaz ugyan, hogy kezelés közben a sör a levegővel érint­
kezik, de e nehézséget elhárithatónak véli azáltal, hogy 
a műveletnél vacuumot fog alkalmazni, vagy szénsav- 
atmosphiirat. Hiszi továbbá, hogy eljárásával a komló 
használatát is korlátozhatni fogja, mivel nem lesz szük­
sége ennek antiseptikus és tisztitó hatására. Croll a sör­
gyártás többi mellékmüveleteiro vonatkozólag is kísér­
letezett centrifugáló gépekkel.

Húskivitel Angliába. Úgy halljuk, hogy több 
előkelő angol huskereskedö-vállalat megbízottja tartóz­
kodik jelenleg Budapesten a végből, hogy tájékozódást 
szerezzen aziránt, vájjon nem lehetne-e Magyarország­
ból nyers húst exportálni Angliába. Néhány nagy hus- 
kereskodö-ezég, mely a világ minden részéből szállít 
nyers húst London mérhetetlen fogyasztásának fedezé­
sére, hajlandónak nyilatkozott arra. hogy kísérletet te­
gyen magyarországi sertéshússal s esetleg juhhússal is, 
budapesti vállalkozó pedig szintén akadna. A fentemli- 
tett megbízott ideérkezése nagy aktualitást ad e kér­
désnek s ha a kormány megadja azokat a könnyítéseket, 
nevezetesen a szállítás tekintetében, melyek a vállalko­
zás létrejöttéhez szükségesek, úgy még az ősz folyamán 
megkezdődhet a hus-szállilás Anglia felé.

A szállodatulajdonosok felelősségét illetőleg 
az utazók tulajdonaira vonatkozólag érdekes határoza­
tot hozott nemrég a berni felebbezési és semmisitöszék. ; 
A szent-beatenbergi Viktória szálloda leégése alkalmá­
val ugyanis egy ott tartózkodó Münz nevű mérnöknek 
összes podgyásza, s ebben feleségének nagyértékü ék­
szere is odaveszett. A felelősséget — az ebből keletke­
zett perben a bíróság a szállodásra vonatkozólag elvileg 
kimondotta, még pedig a következő indokolás kapcsán: 
A szállodást, szemben a panaszszal, akkor nem lehet 
felelőssé lenni, ha a kár valamely . magasabb erő (vis 
major), a dolog alkata vagy a vendég hibája folytán ál­
lott elő, az utóbbi esetben elesik a szállodás felelőssége, 
ha öt vagy alkalmazottait mulasztás nem terheli. A 
puszta véletlenre való hivatkozás nem bírhat érvény­
nyel, mivel a szállodás — a vis major kivételével — 
még a véletlen balesettel szemben is felelős. Ellenben 
ha a panaszos vétkessége konstatálható, a szállodás fel­
mentésére ez már önmagában is elégséges, s mert az 
adott esetben a szállodás előadása kétségtelenné tette, 
liogy az ékszerek megmenthetők lettek volna, ha a tu­
lajdonos azokat a szálloda irodájába adta volna át meg­
őrzés végett (amint ezt például készpénzével tette), a 
szállodás a felelősség alól fel lett volna menthető, mivel 
azonban a panaszos bebizonyította, hogy a tűz keletkezé­
sét a szállodás (illetve alkalmazottai) vétkes mulasztása 
okozta, utóbbit az okozott kár megtérítésében el kellett 
marasztalni.

A vendéglők látogatása  nem ajánlható elég 
melegen, a k ö n y ö r ü l e t e s s e g  t e mp l o ma i  ezek, 
ahol éhezőket táplálnak, szomjuhozókat üdítenek, a fe­
dél nélkül maradiaknak hajlékot nyújtanak ; a b é k e 
h a j l é k a i ,  a hová agyonkinzott feleséges emberek 
üdülni járnak, ha elkeseríti éltüket a házsártos asszony; 
nyug  v ó he l yek ,  ahol legkönnyebben szabadulhatsz 
a munkától; gyóg y h e l y e k ,  ahol a Kneipkurát is 
elvégezheted anélkül, hogy mezitlábra kellene vetkőz­
nöd ; a b ö l c s e s é g  f or r  á s a i, ahol mennél többet 
iszol, annál okosabb leszel; a d i p 1 o m á c z i a f ö i s- 
k o 1 á i, ahol az összes pártok találkoznak, háborút és 
békét kötnek; a legbiztosabb p é n z i n t é z e t ,  ahol 
befektetett tőkéjét senki sem veszítheti el; a legtöbb 
j őve  d e Imi  f o r r  á s, ha valaki játékközben nyer és 
legjobb m u I a t ó h e 1 v, mert itt a legboldogabb az 
ember.

Az almahéj gyógyhatásáról egy angol orvos 
azi állítja, hogy azok pörkölve illatuk által mindenféle 
tüdőbetegségre kitűnő hatást gyakorolnak. S ez lehet­
séges, mert mint tudjuk, bizonyos gőzök belehelése által 
még a tüdövészeseket is lehet gyógyítani, mert az ily 
anyagok közvetlen behatása a légző szervekre nagyobb, 
mintha a gyomor utján jutnak el a szervezetbe.

Kínai vendéglők. Az utazók egyhangú jelentései 
szerint, kik Kina kikötővárosaiban időztek, a kínai ven­
déglők a legalacsonyabb fokon állanak. A vendéglők 
nincsenek berendezve az idegenforgalom számára és 
még csak nemrég az európai époly ismeretlen volt azok­
ban, mint az ezüstpénz, amelyet először látva, földig 
borult a meghatott kinní vendéglős, a nagyobb pénzda­
rabok még ma is bajosan válthatók be s ezért a kinai 
utazásra lehetőleg sok apró pént kell az utasnak magá­
val czipelnie. Ennek magyarázata abban rejlik, hogy 
Kínában a fizetésre a taelt, liangt, ogy-egy lat nehéz 
ezüstpénzt használnak, melynek értéke 2'7 márka. Bé­
lyegzett s egész Kínában elismert pénznem csak egy van : 
a közepén négyszögletes lyukkal ellátott rézpénz (Kiisch), 
melyet ép úgy zsinórra fűznek, mint az olaszok a fügét. 
Ebből a pénznemből, mely körülbelül akkora, mint egy 
2 filléres, 750—2000 ér egy taelt. A partvidéken mexi­
kói ezüstdollárok vannak forgalomban, melyet époly 
értékben tartanak, mint Menelik alattvalói a Mária- 
Therézia-tallérokot. A font sterlinget nem fogadják el 
fizetésül.

A barna sör jósága mellett bizonyít a követ­
kező diskurzus. A . : Én mégis jobbnak találom a világos 
sört a sötétnél. B . : Ugyan hagyjon békébe a világos sör­
rel. A múltkor megittam öt liter s ö t é t  sört s kutya­
bajom sem volt; erre aztán öt liter világosat ittam s 
csakugyan alig bírtam a lábamon megállani.

Vizes palaczkok tisztítása. Egy kis nyers bur­
gonyát apró darabokra vagdalunk s kevés vízzel a pa- 
laczkba dobjuk s jól megrázzuk. Nehány pillanat múlva 
a jó eredményt már láthatjuk, mire a palaczkot csak 
ki kell öblítenünk.

Konyhai apróság. Azon vizsgálatok szerint, me­
lyeket dr. P o p o f f  eszközölt, a hús nyers állapotban 
könnyebben emészthető, mint főzve. A főzés az emészt­
hetőséget megnehezíti s hatása a marhahúsnál ekla- 
lánsabb mint p. o. a halak húsánál. A főzés tartama is 
nagy befolyást gyakorol e tekintetben, mert mennél 
tovább fö a hús, annál nehezebben peptonizálhutó. Ha­
sonló elkészítés mellett a marhahús nehezebben emészt­
hető mint a hal húsa. A füstölés nagyon kedvező a 
halakra, mert igy könnyebben emészthetök mint főzve 
vagy nyersen. A marhahúsnál megfordítva áll a dolog. 
Mennél kövérebb az állat húsa, annál könnyebben 
emészthető.

Gyengéd férj. (Vendéglőben) •l’ inczér! Hisz ez a 
fogoly oly kemény, hogy lehetellenseg megrágni! Adjon 
csak egy kis papirost, majd hazaviszem kutyámnak*. — 
(Otthon.) >Látod feleségem! Mindenhol gondolok rád. Ma 
egy kis fogolyt hoztam haza. Tudom, hogy szereted.

Uj adó. Egy magas államhivatalnok, a ki „á 
tout prix“ akarja zilált állampénzügyi viszonyain­
kat rendezni, azt tanácsolta a pénzügyminiszter­
nek, adóztassa meg a nép eszé t .  „Mennél több 
esze van valakinek, annál több adót fizessen, men­
nél kevesebb, annál kevesebbet — szólt a taná­
csos ur miniszterének — meglássa kegyelmessé- 
ged, hogyan fognak az emberek sietni, mennél 
több adót fizetni." „Nagyon helyes idea — felelt 
a miniszter — s elismerésem jeléül ezennel el­
rendelem, hogy ön teljes adómentességet élvez­
hessen a mai naptól fogva. “

Mattes János, Budapest,
IV., H aris-bazár.

Kapható a legtöbb szállodában, ven­
déglőben, kávéházban, 

fűszer- és csemegekereskedésben.



Homoki szólelepitioek igen fontos.

A czég 17 év óta áll fenn i s ? * .  ^urir.vtrií^:
S /. la v o n o rs z á g .  B o s z n ia - ,  C s e h - .  M o rv a o r s z á g . í l a l ie z ia ,  I l u k o v im i .  S tá je ro r s z á g ,  A ls ó -  és  l Y l s ő - A i i s z t r i n ,  
v a la m in t  S z e r b ia .  B u lg á r ia ,  l t o m á u ia  ás N é m e to r s z á g  ré s z é re . N o m e s fa - á llo m á n y a  e z ú t ta l  5<>0,0»'0 i la r a h  : 
v a d o n é /  á l lo m á n y a  s  m i l l i ó .  A  c z é g  é v e n k é n t  ■t'.uo -:»0«0 r e n d e lő n e k  k ü ld  s z á l l í t m á n y o k a t .  A  g y ü m ö lc s fa -

i ö i 'T t o  homoki szőlőtelepitöknek k incses házavan a homoktalajból kikerült fa a homokföhlhon óppcn úgy. mint az agyagos, tr.v.e.ev talajban, nemkülöll-
| ,e u  a la p o s  és  m a g a s  h e g y e s  fe k v é s n é l m in d i g  b iz to s a lt b a n  e r e d  m e g  és f e j l ő d ik ,  m in t  a z . m e ly  a g y a g o s  
is z a jt le ra k o d á s u  \ a g v  tú ls á g o s a n  k ö v é r i t e t t  ta la jh a n  á l l i t l a t i k  o ’,ő . A  g \ i im ó lc s lá jo k  b o ld o g u l t  B f TCCZki M á té  
m e z ő k o v á e s h á z i h í r n e v e s  te le p é r ő l  v a ló k .  Úgy m a e a s d e r e k ú ,  v a la m in t  t ö r p e  c s e m e té k  m e g r e n d e l h e tő k  
k ö r t e ,  a lm a , s z i lv a , ő s z i  b a r a c z k ,  k a js z in  b a r a c z k ,  c s e r e s  ín y e , m e g y , la s p o n y a ,  b i r s ,  d ió  é s  e p e r b ő l .
A z  1 ű — 1 . vés g a z d a g  g y ö k e r ű ,  lá . ih i te le s ,  ig e n  s z é p  c s e m e té k  d a ra b ja  a z o k  e rő s s é g e  s z e r in t  l ó  k r t ó l  
4 0  k r i g .  A  I :> é v e s  ig e n  e rő s  k o r o n á s  .s o rfá k  d a r a b ja  Iá  áo  k r .  N a g y b a n i  v é te ln é l  az  á r a k  k ü lö n  m e g á l la ­
p o d á s  tá r g v á t  k e p e z ik .  K e n t i r t  g v ü m ö lc s fn jo k h ó l  t á b la ü r i t é s  f o ly t á n  1 2 - : » — t é v e s  s e le j te z e t t  m in ő s é g ű
c s e m e té k  is  k a p h a tó k ,  e rő s s é g  s z e r in t  - á  7 - 1 0  i á  k i é r t ,  m e ly e k  g a z d a g  g y ö k é r z e tü k n é l  fo g v a  fő k é n !
n a g y b a n i te le p í té s e k h e z  o lc s ó s á g u k  fo ly t á n  ig e n  a já n la to s a k .  I ' e n t i  m in ő s é g ű  c s ő ...... . v a d o n c z .n l is  b á r m i l y
s z á m b a n  és e rő s s é g b e n  m e g r e n d e lh e tő k  a  f e n t  i r t  e z é g n é l.  A  g a z d a g  g y ö k é r z e t  i i  v a d o t ie z o k  K io o - e  a z o k  e rő s ­
s é g e  s z e r in t  ;> f r t  s f,  k r t ó l  l!» f r t i g  t e r je d .  N a g y o b b  v é t e ln é l  ó  10— Iá  , e n g e d m é n y .  —  L e v é l - e z lm  :

UNGHVÁRY LÁSZLÓ gyümölcsfa-iskolája, Czegléden.
! ! T essék árjegyzéket kérni ! !

#

(Raktár :

BUDAPEST
Kristóf-tér

és

Váczi-utcza
sarkán.

ggártmámjok :
Alpacca-ezüst. Ghina-ezüst és alpaccából

ÍUgy mi ni •'

étszerek, asztalteritékek minden k iv ite lben ;
gyertya- és gyufa-tartók, 

tea-kannák, tea-szürők
í n f i g á n h á z a k ,

szállodák, vendéglők és kávéházak részére .

jÁelengye-casetták.
Szabadalm. tiszta  nickel-főzőedények

Képes árjegyzék kiváuatra ingyen. -“WXj

BUSCHMANN F. könyvnyomdája
Budapest, IV., Hariseh-bazár.

Mindeiiiienni nyomtatványok gyors szállítása.

DITMAR Budapest
V„ F Ü R D Ő - É S  N Á R O R -U T C Z A  SA R K Á N .

A VILÁG LEGNACYOBB LÁMPAGYÁRA.
PPTRÍIT PÍÍM í ÁMPAlü lakások, szállodák, vendéglők, kávéházak,Ü J - / 1 A U L a J /U lV l L t i l l Y í r i l l v  kerti helyiségek és utczák világítására,

V I L L A M O S  V I L Á G Í T Ó - T E S T E K .
Tülam os függvények, menmjezetvitágitők, étterem-csillárok.

Teljes berendezések magánlakások, szállodák stb. részére.
Elismert legjobb minőség. Előnyös gyári árok.

Dnstallácziók a legjobban eszközöltetnek.
KÖLTSÉCYETÉS DÍJMENTES.
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Telefon-összeköttetés.

GROSZ ÖDÖN

imiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiü:

Grosz Ödön Budapest.

BUDAPEST
szállodai, vendéglői és kávéházi személyzetet elhelyező és szaküzleteket közvetitő föügynökség.

Tisztelettel van szerencsém a t. szállodás, vendéglős és kávéháztulajdonos urak, valamint az e szakmába tartozó 
mázott altnak

VII. kér., Károly-körút 9 (gróf Hadik-palota)
első udvarban levő, elsőrendű elhelyező ügynökségemet szives ügyeimébe ajánlani. Miért is aziránt kérem föl a t. főnök urakat, 
hogy bármi személyzetre vonatkozó szives szükségletét irodámból beszerezni méltóztassanak.

Hozzam érkezendő rendeleteknek rögtöni elintézését előre Ígérhetem, kiindulva abból, hogy irodámmal egyetemben levő 
s tulajdonomat képező kávéházban mindennemű szakképzett személyzet bármikor rendelkezésemre áll. Egyben azt is hozom 
szives tudomásul, hogy irodámban kizárólag szakmánkat gyökeresen értő egyéneket alkalmazok, s ezért ki van zárva a főnök 
uraknál ügynökségem folytán küldendő személyzettel való megelégedetlenség.

Egyebekben fölkérem mindazon urakat, kik üzletet eladni avagy venni szándékoznak, bizalommal forduljanak hozzám, 
mivel úgy helyben, mint a vidéken, személyesen minden üzletet ismerek, valamint azoknak meneteléről is tudomással bírok. Végül 
pedig készséggel állok úgy a helybeli, mint a vidéki igen t. szállodás, vendéglős és kávés uraknak szives rendelkezéseikre akkor 
is, amidőn bármily ügynek elintézését avagy bevásárlások eszközlésével megbíznak

Magamat szives jóindulatába ajánlva, vagyok kiváló tisztelettel G rosz Ö dön.

HIVATALOS RÉSZ. 

h e l y i s é g  v á l t o z t a t á s .
A  »Budapesti Kávés-Ipai'társu lat és 

a Budapesti Kávéssegédek betegsegélyzö- 
pénztára  hivatalos helyiségei folyó évi 
november hó 1-én

IV., Kossuth LajüS'Utcza 3. szám alá
helyeztetnek át.

A memorandumról.
Szólunk azon emlékiratról, melyet a Budapesti 

Kavésipartársulat legvilálisabb érdekei megvédel- 
mezése ezé Íjából a kereskedelemügyi minisztérium­
hoz intéz. Jó lesz, ha nem áltatjuk magunkat túl­
zott. reményekkel.

Ismerjük a memorandumok általános sorsát, 
tudjuk, hogy rendszerint papírkosár, a legjobb 
esetben puszta negáczió a sorsuk. De azért mégis 
menjünk be a dolog meritumába, mivelhogy sokat 
kérvén, megmarad a reményünk, hogy valamit ka­
punk. s ha ezt sem, élhet bennünk a tudat, hogy 
a bosszú ideje fennálló vágvaka t határozott for­
mába öntve, kifejezésre juttattuk s megmutattuk 
az utat-módot arra, hogyan kelljen az államnak 
— u maga jól felfogott érdekében — egy virágzó 
iparág megmentését megkisérlenie.

Két törekvés nyer határozott formában kifeje­
zést az ipartársulat kitünően megszerkesztett, ala­
pos tudással megirt memorandumon. Az egyik az, 
amelyben a numerus clausus tehát az engedé­
lyek korlátolt számban leendő kiadása — nyer 
burkoltan kifejezést, inig a másodikban a képesí­
téshez kötöttség nyer világos kifejezést. Noha mai- 
maga az emlékirat sem valami optimista toll szüle­
ménye, sőt a kívánalmakat bár felsorolja, de rögtön 
a minimumra is redukálja, az objektív bírálat 
szemüvegén keresztül tekintve, rögtön ráakadunk 
amaz akadályokra, melyek ama kívánalmak telje­
set lésének útjába áll anak.

A korlátolt számú iparengedélyek kiadása el­
lenkezik az ipar szabad gyakorlatáról szóló tör­
vények szellemével, azzal a törvénynyel, amelynek 
egyedül köszönhetjük, hogy a spekulatív üzlet 
rászabadult a mi iparágunkra is, amelyet azután 
teljesen megrontolt, olyannyira, hogy bár a kávés­
iparról magáról — mint ilyenről — joggal mond­
juk, hogy virágzik, maguk a kávésok — legalább 
egy jó részük válsággal küzdenek, Igaz, a 
mód, melyet a memorandum oly e/élzattal ajánl, 
hogy a törvény intenczióinak tisztelete mellett, az 
iparlársulatnak az engedélyek kiadásánál instructiv 
befolyás biztosittassók, alkalmas lenne arra, hogy 
a kávéházak fölszaporodása elé a jövőben gát 
vettessék, ámde útjában áll a javaslat megvaló­
sít lásának a g y a k o r l a t ,  melynek nálunk az idő 
a törvénynyel majdnem mindenben egyenlő jog­
hatályt biztosított.

A numerus claususon kívül azonban még ke­
vesebb reménynyel kecsegtethetjük magunkul a 
kávésiparnak a képesítéshez, kötött iparágak közé 
leendő sorozlnlását illetőleg. Nagyon szomorú ta­
pasztalatok ébresztenek bennünk e tekintetben ala­
pos kételyekéi. Szemeink előtt folyik le ama fá- 
radhatlan küzdelem, melyet már évek bosszú sora 
óta hasonló czéiból fejt ki ismételt országos kon­
gresszusain a vendéglősipar, mely a hivatott hely­
ről már két Ízben szenvedett méltatlan és indo­

kolatlan visszautasítást. Pedig mily sok és alapos 
érv szól amellett, hogy a vendéglősipar, melynek 
oly fontos közegészségügyi, népéiül mezősi, sőt nagy 
nemzetgazdasági vonatkozásai vannak, kivétetvén 
lelkiismeretlen kontárok kezeiből, a képesítés által 
avatottak kezébe adassák

Ha tehát látjuk, hogy a hivatalos világ előtt 
még ily fontos szempontok sem juthatnak érvényre, 
hogyan gondolhatnánk arra, hogy a kávésipar már 
első alkalommal kivívhatja majd érdekeit.

Ilii leliát igv állanak a dolgok, mi az. mi a 
memorandumnak mégis súlyt és jelentőséget ad, 
és hatását még sokáig éreztetni fogja?

Nem más, mint ama tény, hogy a kávésipar 
évek óta hol lappangva, hol pedig hangos panasz- 
szal megnyilatkozó vágyai és reformtörekvései eb­
ben a memorandumban találnak összegezve kifeje­
zésre s jutnak el ama fórum elé. ahonnan telje­
sítésük habár bizonytalan időben — várható, 
s megvalósításuknak ki kell indulnia. Ezért pozitív 
eredmények hiányában is meg van az emlékirat­
nak az a haszna, hogy a kávésok helyzetét az 
államhatalom előtt nemcsak nyíltan feltárta, ha­
nem utalván arra. hogy a mai jogszokások mellett 
az államkincstárra nézve oly fontos kávésiparnak 
egyszerűen tönkre kell mennie, egyúttal ama mó­
dot is megjelölte, amely a viszonyok javítására 
egyedül alkalmas.

A memorandum e feladatát alaposan, szak­
értelemmel s meggyőző érvelés kapcsán oldotta 
meg, s már ezzel is morális eredményt ért el.

Wagner József.

A ..Budapesti Kavésipartársu lat" társas­
vacsorája

IMIK. öklükéi' 7-én. —
A hosszúra nyúlt nyári szünetek után a Buda­

pesti Ivávésiparlársulnl tagjai f. évi október 7-dikén 
gyűllek össze ismét, első Ízben, társasvacsorára, hogy 
régi jó szokásukhoz híven, ily módon léptessék 
újra éleibe a kollegiális érintkezést és adjanak 
lápot egyúttal az őszszel kezdődő társulati tevé­
kenységnek is. Az első est gazdag látogatottsága, 
a mindvégig uralkodott zavartalan jókedv, az elnöki 
üdvözletben kifejtett gazdag működési programul, 
kétségbevonluitlan bizonyítékot szolgáltattak arra 
nézve, hogy a társas összejövetelek még a régiek­
nél is bővebb arányú látogatottságra számíthatnak, 
es hogy a vezetőség kifejlett működési programul- 
jában osztatlan mérvben számíthat a társulati ta­
gok buzgó és fáradhatlan támogatására. Az első 
ízben ily jól sikerült társasvacsorán, mely az. öreg 
W e i n g r u b e r bácsi doliány-utczai vendéglőjé­
nek ízlésesen terített különtermében folyt le, meg­
jelentek : N é m ai Antal elnök, P i k I e r Ármin 
alelnök, M a r k a i  Mór pónztárnok, H o l s t e i n  
Zsigmond ellenőr, Szem e r é n y i  István titkár, 
W a g n e r  József, a hivatalos lap szerkesztője, 
továbbá a választmányi s társulati lagok részéről: 
La l i k  n Pál, KI c i n I e i n Karoly, S t e u e r  Sán­
dor, W a g n e r  József, W a s s e r m a n n  János, 
S e e m a n n  Károly, Ko h n  Mór, G e b a u e r  
József, Pol a lsek Sándor, W e i n g r u b e r Ignácz, 
Ár va y  Olló Ede, Kl e i n  bajos. Po I I ák  Sándor, 
S c h w a r c z ,  K u l s c h c r a  Mihály, R o s n e r  Ja­
kul). T a u b e r  Samu, l i r ü c k  Károly, lováhhá 
a vendég-üzletbarátok sorából S a c e 11 á r y György, 
a Törley pezsgőborgvár képviselője, b á r ó S e 1- 
te n  m ay  er, I.ouis Francois képviselője, S a l a c z  
Nándor, a Rboederer rheiinsi pezsgőgyár képvise­
lője, P a r i s  Vilmos, Charles lleidsieck képviselője, 
Ö r l e y  József a pozsonyi Hubertli-féle pezsgőbor- 
gyár képviselője, W in  t é r  Miksa, a Zwaeit-czég

képviselője, G i n d e r t  István jégszekrénygyáros, 
F i s e h e r  Miksa tojáskereskedő stb,

A vacsorán résztvevők étlap szerint vacsorái­
tok. A kiszolgálásról a ház fiai közül a legesleg- 
ifjabb Weingruber liu és sógora Dukász, gondos­
kodóik es dicséretükre legyen mondva, a lehető leg­
jobban. A hangulat már eleinte emelkedett volt, 
ami annak tulajdonítandó, hogy néhányon az aznap 
tartott vendégi ős-reggeliről a Fürst-féle vendéglő­
ből egyenesen ide hajtattak vacsorára, hozván 
magukkal virágot a gomblyukban s virágos jó­
kedvet. melyet azonban nem a gomblyukban, ha­
nem egyebütt — hoztak magukkal. Az első üdvöz­
letét N é m á i  Antal elnök mondotta, a következő 
beszédet tartván:

Tisztelt Uraim !
A mióta utoljára volt szerencsém az urakkal 

együtt lenni, ma üdvözölhetem Önöket először ily 
szép számban. Azóta több mint egy félév múlt el 
és vele együtt sok gond, melyen mindegyikük minél 
előbb szeretett volna álesni, kivéve Weingruber Ig­
nácz barátunkat. (Derültség) Egy jó oldala azonban 
mégis volt, mint latom, a liosszn nyárnak, az t. i„ 
hogy mindannyijukat nagyon jó sziliben láthatom 
viszont, noha tavaszszal, mikor utoljára voltunk 
együtt, nagyon rossz sziliben voltunk a téli saison 
után. Ennek örvendek én, mert jogos dolognak 
tartom, hogy a kávés, ki bizonyos időn át farad- 
batlanul dolgozott, időt nyerjen a pihenésre is, 
hogy az őszi szezonban friss erővel foghasson 
mindennapi munkához. Ugyanekkor veszi kezdetét 
a társulat hivatalos tevékenysége is, mely ez év­
ben nagyon gazdag fog lenni. Sok dolgot fog adni 
a Markai indítványa folytán a társulati állandó 
segélyalap megteremtése, melyre már eddig is több 
adomány folyt be; a járdafoglalás ügye, melyet 
úgyszólván egészen elejéről kell kezdenünk, s 
melyre nézve fel kell szólitanuk a vendéglősök 
ipnrtársulatát is, hogy velünk karöltve járjon el, 
s azon szép és terjedelmes memorandum is, a 
melyben kifejezett ólmjaink az ipartörvény reví­
ziója alkalmával fognak a törvényhozás elé kerülni. 
E tekintetben derék munkát végzett ipartársula­
tunk titkára (Éljenzés) és remélhetjük is, hogy 
ha talán nem is mindent, de legalább valamit 
mégis el fogunk érni. A társulat e gazdag pro- 
grammja mellett meg van Önöknek Uraim mind­
egyiküknek a maga programmja is, a melyhez a 
nyáron át gyűjtöttek friss erőt, ehhez kívánok 
Önöknek szerencsét, boldogságot és jó üzleteket! 
(Éljenzés.)

Az elnök éljenzéssel kisért beszéde után Pi k-  
1 e r Ármin ipartársulati alelnök rékási S a c e 11 á r y 
Györgyöt üdvözli humoros felszólalással, aki erre 
— még csak elgondolni is szörnyű! — sörrel 
koczint. K u t s eh e r a Mihály, a medikusok kedvencz 
kávésa, örömét fejezi ki a felett, hogy a káves- 
ipartársulat lagjai ily szép számban jelentek meg, 
s poharát az ipartársulat elnökének s minden egyes 
tagjának jóvoltára emeli.

Ma r k a i  Mór beszédében felemlíti, hogy bizo­
nyos kereskedők újra szeretnék divatba hozni, 
hogy a kávésok újévkor kalendáriumokat oszto­
gassanak vendégeiknek. Kéri a jelenlevőket, hogy 
minden ily irányú ajánlatot a leghatározottabban 
utasítsák vissza, mert az ellenkezik egy régebbi 
közös elhatározással. (Helyeslés.)

E felszólalások után •— e sorok Írójának legna­
gyobb őrömére, kire nézve minden egyes beszéd 
egy-egy kihűlt fogast jelent több beszéd nem 
hangzott el,

A jourozók fizettek (sötét pont!) és átmentek 
R o s n e r  pompás fényűzéssel berendezett népszin-



S Ö r C S a m o k  a kőbányai po lgári 
serfőző r .-t, terü le tén , M aglódi-ut 
17, sz,, folyó évi novem ber 1-től,

Érdeklődők forduljanak a serfőzde igaz­

gatóságához Kőbányán.

G i n d e r t  I s t v A n
jégszekrény , h ü tő ' és 
fagyasztó - készülékek,
puhafa bútor, konyha és 
háztartási eszközök gyára

B u d a p e s t ,  V I . .  K l a p k a - u .  5
Raktár :

V I . ,  T e r e ' z - k ö r u t  8 .

L e o p o l d  N e u m a n n
fabrizirt seit Jahren als SpecialiUtt 

Kaffeehaus-Mappen. Speisekarten- 
Decken und Rohrzeitungshalter aus

dein besten Matéria!.

Szálloda b1h.iI ás
Zalavármegye egyik élénk forgalmi váro­

sában a nagy szálloda jutányos áron és igen 
kedvező fizetési feltételek melleit s z a b a d  
k é z b ő l  e l a d ó .  —  A  szálloda nagy üzleti 
helyiségekből, étterem, kávéház, disz- és 
tánezterem, 12 vendégszoba, 2 kaszinónak 
külön helyiségei, amerikai jégverem, teke­
pálya és 4-0 pár lóra istállóból stb. áll. —  
Ajánlatokat Mosse Rudo lf h irdetési irodája 
Bécs I, Seilerstátte 2 továbbit sub W. D. 
4059 jeliige.

B O R O SS TE S T V É R E K

Acetylen világítási vállalata
Budapest, IV. Harisch-bazár 19.

Részit magyar k irá ly i szabadalmazott

Acetylen-fejlesztőket,
berendez magánlakásokat, egyes házakat, 
utczákat, nyaralókat, vendéglőket, kávéliáza- 
kat, gyártelepeket, vasúti és hajóállomásokat 

A berendeze's költsége igen olcsó.
A jelenkor legszebb világítása és olcsóbb 

mint a petroleum-világitás.
Haris-bazári üzletünkben megtekinthető egész nap.

4 cety len-fejlesz tök raktáron vannak és beren­
dezések azonnal eszközölhetők.

ház-utezai kávéháziba, hol pompás zene mellett 
Ö r l e y  Gézának vendégei voltak pompás Huberlh- 
félc pezsgőre, a melynek halasa alatt igaz Genlry- 
hangulat töltött el mindenkit, lévén az ital nem 
más, mint jóféle Gentry-Glub. Itt esett, meg, hogy 
a szűkszavú S z e m e r é n y i  István ffllköszönlöüe 
az öreg Wagnert, mire e sorok írója annál bővebb 
beszédben méltatta a Szemerényi István által szer­
kesztett memorandumot. Közben a szives házigazda 
felesége is odakerült az asztalhoz, a mely ekkor 
már hangos jókedv tanyája lön. A vendégek még 
körültányéroztak a cziganvnak, mely ezúttal szakái 
nélkül s fehér vigarióban jelent meg, s hazafelé 
indultak.

A társaság egy része még az Opera-kávéházba 
is ellátogatott, de erről nem okvetlenül szükséges 
még bővebb krónikát Írni. (F. K. L.)

A ezukor mint tápszer.
A ve emberi tápszerek értékének meghatározását ille­

tőleg a tudomány még nem állapodott meg ogy bizonyos 
egységes rendszerben. Különösen nehézségeket támasz­
tanak e tekintetben egyrészt a proteinanyagoknak phi- 
siologiai hatása, másrészt*a zsírok és szénhydrátok ha­
tásai. Mint ahogy a hallásnak értékét a látással szemben 
az egész szervezetre nem tudják mathematikailag kife­
jezni. majdnem époly nehéz és majdnem époly lehetetlen 
a fentnevezett élelmiszer (tápanyag) csoportoknak helyes 
értékarányát megtalálni. Mindennek daczára lassanként 
annyiban történt megegyezés,hogy az első hely a proteint, 
a második a zsírt és a harmadik a szénhydrátokat illeti 
meg. K ö n i g, münsteri tanár, egyike a legkiválóbb élel­
miszervegyészeknek, vizsgálatai eredményekép az érték­
arányt a következőleg állapítja meg a szénhydrátok zsir- 
és protein-anyagok közt: .1.: 3: o. B r n c k n e r  azonban 
azt hiszi, hogy König ép oly kevéssé tudta önmagát 
függetleníteni a protein értékének túlbecsülésétől, mint a 
többi modern vizsgálók, és hogy ezen érték összehason­
lításánál a szénhydrátok sokkal alacsonyabbra vannak 
becsülve, mint ahogy phisiologiai hatásuknál fogva meg­
érdemelnék, mégis a következőkben a König-féle számo­
kat fogom használni, mivel a legszélesebb körben azokat 
fogadták el mérvadóknak.

König: »Chemie dér Nahrungs- und Genussmiltek 
ez. müvének első kötetében a következő összehasonlító 
táblázatát adja a leghasználtabb tápszereknek, amelyhez 
a magunk részéröl csak a ezukrot adjuk hozzá 99'8% 
vegyileg tiszta ezukrot számítva. 1 kgr. tápanyag-egység­
ben foglaltatik:

Ál l a t i  t á p s z e r e k :
Szalonna

Zsíros sajt . 
Félzsíros sajt 
Sertéshús . . 
Marhahús . . 
borjúhús . . 
Tehéntej . . 
Soványtej . .

271.7 
21JIO 
2816 
l!>7<> 
I83fi 
18(58 
11 Ö7 
820 
2 Ifi

N ü v é nvi l á p s z e r e k :

llozsliszt 
búzaliszt 
Rizs . . 
C.zukor . 
burgonya

1.81-2 
17V> 
1713 
1328 
1328 
1177

31) (•
Ha már most helytől és időtől függő árakat veszünk 

fel, könnyen kiszámíthatjuk, mennyit kell fizetnünk 1000 
tápanyag egységéért, vagy mennyit kapunk egy márkáért. 
Ezt tüntetem ki a következő táblázatban, adataimat a 
különböző forrásokból és a »Viorteljahrschrift fíir Stalis- 
tik des deutschen Reiehesa-böl merítvén. A nagykeres­
kedelem árait szándékosan használom fel, mivel a kis­
kereskedelem azjárakat a helyi szokások és egyéb élet- 
körülményekhez képest gyakran a legelkópzelhetlenebb 
módon változtatja meg. Egyébként a felhozott árak csak
ezeselre legyenek mérvadók. A számok maguk beszélnek

V Mal i  t á p s z e r e k : 1 kgr. 'Kinn ogy-1
á ra ség ára

fillérek ben
Szalonna.................................... 110 39-8 1
V » i ..........................................
Zsíros sajt.................................

18(1 (590
n;o (HM

Félzsíros sajt. . . . . . . . . 1 ío 711
Sovány s a j t ............................. 80 II-8
Sertéshús................................. I0Ö ;*>7-2
Marhahús . .......................... 1 1 i 97-fi
borjuhus.................................... in; : 100 3
Tehéntej.................................... 12 87*5
Sovány tej................................. (i ! 27-8

N ö v 6 n y i t á p s z e r e k :
18 2«-1

lía b ........................................... 22 12-fi
borsó ........................................ 20 11-7
Rozsliszt............. ...................... 17 12-8 i
búzaliszt................ ................... 21 18 0
Rizs........................................... 20 170
Ezukor ....................................... Ifi Ifi-1
burgonya ................................. í 131 í

Vagyis más szóval: vagyis a fenti árakat számítva 
a következő tápegységeket:
b a l ) ............. . . . 9777
borsó . . . . . . 81*,fiú
Rozsliszt . . . . . 7812
burgonya . . .
R iz s .............
búzaliszt . . . . . . .7333
Lencse . . . . . . . 3832
Soványtej. . .
Tehéntej

Szalonna . . . . 25 lő
Sovány sajt . . . . 2898
Ezukor . . . . . . 2170
Sertéshús . . . . . 1719
Vaj................. . . IÍÖO
Zsíros sajt . . . . 1147
Félzsíros sajt . . . 1107
Marhahús. . . . . 1026
borjuhus . . .

Ebből látható, hogy a ezukorban a tápegységet felé- 
vei olcsóbban fizetjük, mint a marhahúsnál és hogy 
ennélfogva joggal támaszthatjuk a követelést, hogy a 
ezukor a katona táplálásánál époly szereppel bírjon, 
mint más tápszer, még pedig annál is inkább, mert eddig 
a fösulyt a húsra fektették.

A fenti táblázatokban azonban a szénhydratokat s így 
a ezukort is kedvezőtlen számítási módszerek után ható- 
roztuk meg. Más tudósok szerint a ezukor értéke még 
nagyobb. így például R u b n e r a tápszerek értékét kizá­
rólag az égési meleg szerint határozza meg, amely az 
állati testben az emésztés és bomlás alatt szabadult fel, 
s 1 0 0  rósz zsírban az isodvnam-ot következőleg hatá­
rozza meg:

Keményítő . . 
Izom Ints . . . 
Nádczukor . . 
Szőlöcz ukor . 
'fejezukor . . 
Száraz kenyér 
Tehéntej . . .

. 22í> 

. 286 

. 286 

. 255 

. 213 
33(5 

. 1100
Ezen arányszámok szerint a tápszerek a legtöbb 

táplálási funkezióban egymást helyettesítheti, úgy hogy 
egyazon emészthetőséget föltételezve 1 rész nádczukor 
1 rész húst helyettesíthet.

A tápszerek ezen érték meghatározásával kapcsolat­
ban W o l f Gyula a kitűnő nemzetgazdász »System dér 
Sociatpolitik« czimü müvében (I. kötet 32fi I.) a pliisio- 
logiai energiaértéket hasonlítja össze, a lipcsei kiskeres­
kedelmi árakat vevén a számítás alapjául, azon követ­
keztetésre jut, tiogy 1 0 0 0  hőegység ára:

burgonyánál . . 
Rozslisztnél . . 
C.zukornál . . . 
Fehér kenyérnél 
Lefölözött lejnél 
Vásári sajtnál . 
Ilei-ingnél . . . 
Sertéshúsnál . . 
(júliusnál . . . .  
Marhahúsnál . . 
Marhalilölnél . .

lo 
1S
20 
23 
31 
10 
18 
81 

131 
2 Ki

Miután VVolf könyve 1894-ben jelent meg, azóta 
azonban a rozsliszt ára emelkedett, a ezukoré csökkent, a 
ezukor a rozsliszthez valószínűleg még jobban közeledett 
s most mint egyike a legolcsóbb tápszereknek szerepel.

A tápszerek értékmeghatározása melegítő értékük 
szerint is hiányos, mert ennél is, mint más meghatáro­
zási módoknál, nem elég súlyt fektettek az emészthető­
ségre. A ezukor általános megfigyelések szerint igen 
könnyen emészthető, s ez részben az emésztési munka 
alapján is meghatározható. Ra n k e  (Az ember. I. köt. 
298 1.) a ezukrot és zsírt összehasonlítván a következő 
következtetésre jut.

»Minthogy a zsir nagyobb emésztési munkát köve­
tel aszervezet részéröl, melyet a bevett ezukor eröér- 
tékéböl le kell vonnunk, nem csodálkozhatunk afelett, 
hogy a pliisiologok azon hitben vannak, hogy egy suly- 

egységnek nincs tényleg háromakkora értéke, mint a 
tápszernek a szervezet részére, mint a hasonló suly- 
mennyiségü ezukornak, amint ezt az égési meleg meg­
határozásokból következtetni lehetett volna. A z s i r-
nak,  mi nt  e r ő t e r m e l ő  t á p s z e r n e k  é r t é k e  
a g y a k o r l a t b a n  a l i g  k é t s z e r  akkor a ,  m i n ( 
a e z u k o r é ,  v i s z o n y u k  170:100«.

A ezukornak értékét ezzel még nem merítettük ki. 
mert nemcsak tápszer az, hanem élvezeti czikk is, és 
nemcsak könnyen emészthető, hanem más tápszerek 
emésztését is elősegíti. A táplálás phisiologiájának kipró­
bált alapelve, hogy a jóizü ételkönnyebben emészthető, 
mint a rossz izü vagy Íztelen. Erre vonatkozólag mondja 
Dr. J ii ge r Gusztáv (I)ie menschliclie Arbeilskraft, 121. 
lap.): »A tulajdonképeni tápanyagok közt csak egyetlen­
egynek van jó ize, a ezukornak, mely tehát egyúttal mint 
fűszer is szerepel.

A ezukorban meg vannak tehát mindazon tulajdon­
ságok, melyeknél fogva hivatott arra, hogy a néptáplálás­
ban a mainál nagyobb szerepet játszón, miért is a ezukor- 
fogyasztás emelése nemzetgazdasági érdek. A ezukor 
még mindig azon tápszerek közé tartozik, melyeket a 
nép legnagyobb rétegei nem méltatnak kellő figyelemre 
mint aminök a hüvelyes vélemények, édes és sovány tej- 
sovány sajt.

Az élelmiszervegyészek, kik a néptáplálással be-' 
hatóan foglalkoznak, egyhangúlag ugv nyilatkoznak, hogy 
a tejet nem fogyasztják kellő mennyiségben s a nép- 
táplálást akkor tartanák tökéletesnek, ha a tejfogyasztás 
50"/w-kal emelkednék.

Ha a kávéivást más országokban isugy emelni 
lehelne, mint p. o. Ausztriában, akkor valószínű, hogy a 
tejfogyasztás kétszeresére s a ezukorfogvasztás is jelen­
tékenyen emelkednék. Hogy a czukorfogyaszlás alacsony, 
annak az az oka, hogy némely vidéken a lakosság oly 
szegény, hogy a kávéivást csak vasár- és ünnepnapokon 
engedheti meg magának.

A nép táplálkozási viszonyainak befolyásolása nehéz 
és hosszadalmas feladat, de hogy lehetséges megoldani, 
kitűnik a burgonya meghonosításának történetéből is, 
melyet szintén csak erőszakkal lehetett keresztül vinni.’ 

A(!H»ií/)ó7 Dr. Jiruckner niun. 
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Coffe'inisnuis.
A modern kultúra es c/.ivilizáezió diadalai nem 

az emberi nem haladó fejlődésének természetes 
következményei, mint némely halandók és rajon­
gók állítják, hanem az ellenálló természet ellen 
folytatott nehéz küzdelmek vívmányai. Kzen év­
századokig tartó Imre?, kicsorbította úgyszólván a 
küzdő felek szellemi és lesli erőit, ami a gőz éséii(;7



villamosság mai korszakában, mikor a küzdelem 
a létért úgy látszik a legmagasabb fokra hágott, 
különösen abban a tehetetlenségben mutatkozik, 
melynek folytán igen sokan o megnövekedett igé­
nyeknek eleget tenni egyáltalán nem képesek. E 
harezra való képtelenség, mely idejekorán alkal­
mazott javítási törekvések hiányában lassanként 
valóságos betegséggé fejlődött, a korunk szignatu- 
ráját képező idegesség. A legradikálisabb gyógy­
szer ez ellen a természetes állapothoz való vissza­
térés volna. Mivel azonban az emberek minden ily 
irányú igyekezetei utópiának tartanak, rendszerint 
ellenkező útra térnek és bizonyos izgató-szerek által 
helyezik magukat — bár csak rövid időre — foko­
zottabb munkaképességi állapotba, oly kétélű fegy­
vert használván ekként, mely hegyével önmaga a 
küzdő leié fordul vissza. Mert miután ama izgató­
szerek mérgek, rendszeres élvezetük testre és lélekre 
egyaránt gyilkos hatással van. Így fejlődnek ki ama 
rettenetes szenvedélyek, melyek alkoholismus, mor- 
pliinismus, cocainismus néven ismeretesek és ko­
runk sötét hátterét képezik. Szerencsére az emberi 
élvvágy c mélységes eltévelyedései nem oly gyako­
riak nálunk, ahol az átlagos ember gyengébb izgató 
szerekkel is megelégszik, amelyek közt első helyen 
all a kávé. Hogy ezen látszólag ártalmatlan ital 
joggal tekinthető a fentem 1 itett mérgek rokonának, 
kitűnik, ha egy tekintetet vetünk a nép életébe.

Mi is tulajdonkép az. mi az alkoholismust és 
morphinismust oly súlyos betegségekké fajitja, 
amelyet gyógyíthatóságán az orvosi világ lassan­
ként kételkedni kezd? Mi az, ami ezen lulajdonkép 
áldásos gyógyszereket az emberi egészség átkos 
ellenségeivé teszi? Semmi más, mint a vágy, az 
ellenállhatatlan vágy e mérgek után, amint valaki 
azok izgató, boldogító és gondüző tulajdonságait 
megismerte, továbbá a kellemetlenség és elgyen­
gülés amaz érzése, mely a morphinistát és alko­
holistát akkor fogják el, ha kedvelt anyagukat nem 
élvezhetik rendes időben s ugyanekkor lépnek fel 
a hiány amaz érzései, melyeknek még a mérgeknél 
is szomorúbb következményei vannak. Mindezen 
tünetek, bár gyengébb mértékben, a kávé huzamos 
élvezeténél is fellépnek, ha azt túlhajtjuk. Mert a 
kávénak hatékony alkatrésze, a coliéin is méreg, 
melynek az alkohol, morphium, cocain és dohány­
nyal azonos hatása van az emberi szervezetre és 
mely hosszabb használat után ép oly nélkülöz­
hetetlenné válik. Az a tény, hogy a kávéivás is 
szenvedélyéé alakulhat, azt is bizonyítja, hogy az 
avval való visszaélésnek súlyos következményekkel 
kell egybekötve lennie. E következmények fenn is 
állanak s igy megállapított tény, hogy a chronikus 
kévéivás az egészségre ártalmas és hogy a coffei- 
nismus egy önmagában álló, határozott betegség.

Az, ami a kávét oly értékes élvezeti czikké teszi, 
ha azt mértékletesen isszuk, teszi azt kártékony 
méreggé is, ha visszaélünk vele. Ama izgató hatás 
ez, melyet a kávé az idegrendszerre és a szív 
tevékenységére gyakorol, mely a vérkeringést meg­
gyorsítja és erőgyarapodást látszik előidézni. Ha 
e szervek emelkedett működését nagyon gyakran 
vagy megszokott rendes időközökben nagy adag 
coliéin — erős kávé — által idézzük elő, csak­
hamar a testi kimerülés jelei állanak be. Nincs 
igazi kedvünk a munkához, főleg azért, mert meg­
magyarázhat lan gyengeség érzete fog el bennünket, 
és nyomott hangulatunkból csak nehezen térhe­
tünk vissza rendes kedélyállapotunkba s igy azon 
meggyőződés válik bennünk csakhamar uralkodóvá, 
hogy a kávéban varázserő van, mely e nyomasztó 
érzések gyors eltüntetésére képes. És amint az 
alkoholista pálinkás üvegéhez, a morphinista vagy 
coca inista fecskendőjéhez, úgy nyúl a cofl'einista 
kávéjához, melyből vigaszt és uj életerőt vesz 
magához. De az adagok száma és a kávé erőssége 
folytán emelkedik, hogy a talmi életerő csalódása 
annál hivebb legyen s az egyes frissítő stádiumok 
közti időközök is folyton rövidebbek lesznek s végre 
is oly fatális kényszerhelyzetbe kerüi az egyén, 
melyből önerejéből nem tud szabadulni. Az egyén 
pathologikus helyzetbe kerül, egyre mélyebbre sülyed, 
ha gondos orvosi kezelés alá nem kerül.

A chronikus kávémérgezés egyik főtünete majd­
nem állandó főfájás, mely mint migrán keseríti 
meg sok nő életét s a legtöbb esetben helytelenül 
magyaráztalik és kezeltetik. E fejfájás annál kin- 
zóbb, mert többnyire részleges vagy teljes álmatlan­
sággal van egybekötve. Ehhez járul nappal az izom­
gyengeség érzete, mely nemcsak az álmatlanságnak, 
hanem a coliéin mérgezésnek következménye. Ezen 
állapot csakhamar teljes levertséggé fajul, a járás 
bizonytalanná válik, a testet remegés fogja el s 
különösen a lábak és karok reszketnek. Mivel a 
coliéin a szívműködésre hat, a beteg a legkisebb 
testi megerőltetésnél, különösen lelki mozgalmak­
nál heves szívdobogást érez, mely félelemérzéssel 
van egybekötve. Ez érzések azonban nem a fokozó­
dott szívműködésnek jelei, hanem ellenkezőleg annak 
gyengülésének. A coliéin a szivet annyira meg­
bénítja. hogy nem képes erős véráramot fenntar­
tani s igy erősebb működésre kényszerittetvén, azt 
csak nagyobb erőkifejtéssel tudja végezni. Ezért 
az ily betegek többnyire halványok, kezük-lábaik 
hidegek és állandóan emésztési zavarokban szen­
vednek. Mindezen jelenségeket csakis a kávé foko­
zatos teljes elvonásával szüntethetjük meg.

I)r. Láng Gyula. 1

A kenyérről és a pékekről.
Az idei tavaszon nagyon olcsó lett a búza, 

s az országban mégis a kenyér drágasága felett 
panaszkodtak. E körülmény természetesen nem­
csak a termelő gazdákat s főleg a legnagyobb 
mérvben érdekelt nagyközönséget foglalkoztatta 
élénken, hanem szélesebb körökben is általános 
érdeklődést keltett, úgy hogy felette érdekes vol­
tánál alkalmasnak találjuk közölni 1 g a 1 i Szveto- 
zárnak egy, o tárgyban irt czikkét, mely a „Gazda­
sági Lapok “-bán jelent meg.

„A 79 kgos tiszavidéki búzának 12 75 kr. az 
ára s ennek daczára 1 mm. kenyér ára 18—20 
forint. Pedig mindenki tudja, hogy 100 kg. búza­
lisztből 130 kg. buzakenyeret és ugyanannyi rozs­
lisztből 133 kgnyi rozskenyeret állít elő az illeté­
kes iparos. A sorvadás tünetei közt enyésző kifli, 
játékszer-sarlóvá töpörödött s a fogyó holddal, a 
költők állal megénekelhető eszményi filigránná válto­
zik ál. Amely zsemlyéről hajdanában adurczáskodó 
Don Juan azt énekelte, hogy ,.kerek«, arra mai 
napságcsakaz az aposztrofálás illik, hogy „kicsiny”.

A dolgok ilyetén állása mellett károsodik a 
termelő, ráfizet a fogyasztó, csak az a bizonyos 
harmadik, a közbenjáró duzzasztja zsebeit s építtet 
monumentális bérházakat a metropolisok kőrútjain. 
Ezen viszásság szüli századvégünk társadalmi beteg­
ségeinek rákfenéjét. Belátta ezt legutóbb egy marok­
nyi csapat spanyol képviselő és elhatározta, hogy 
törvényjavaslatot adnak be, melynek czélja volna 
községi sütödéket állíttatni arra az időre, inig a 
háború tart, hogy a szegénysorsu nép illő áron 
tápláló kenyérhez juthasson.

Minden városban az ott lakó pékek sor szerint 
gyakorolnák a municzipális sütödék felügyeletét. 
A kormány megtérítené nekik a búza s a kenyér 
ára közötti diffcrcncziát, s igy a szegény nép csakis 
a gabona tényleges árát fizetné kenyerében. Tehát 
a spanyol pékek a közel jövőben az állami hiva­
talnokok funkezióját fogják végezni, feltéve, hogy 
a tervbe vett törvényjavaslat szentesítését nyerhetné.

Sütödék állami felügyelet alatt, sőt államilag 
szubvenczionálva. Ez oly intézmény, mely idegen- 
szerüleg hangzik előttünk, kiknél az a nézet az 
uralkodó, hogy a háznál sült kenyér Ízletessége 
a jó gazdasszony próbaköve. Lehet, hogy ennek 
tulajdonítandó nálunk, hogy az ínséges, nagy 
háborús idők kenyértaksáin kívül, kormányintéz­
kedés a sütők mesterségét nem igen szabályozta. 
Ám ha a történet lapjait forgatjuk, nem talál­
kozunk mindenfelé ilyen liberalizmussal. Mózes 
halálbüntetés mellett tiltja a húsvéti báránynak 
sózott kenyérreli fogyasztását s a zsidók oly kitar­
tással fogadnak szót, hogy a maczeszt még ma is 
sóza 11 anu 1 fogy asz t j á k.

A rómaiak Kr. e. 170 táján állítják fel az első 
sütőkemenezét s a pékek ipartestületét az államra 
nézve oly hasznosnak vélik, hogy akárhány privi­
légiummal tűntették ki.

Jg> felmentették őket azon közterhek viselésétől, 
melyek alatt a többi rómaiak görnyedeztek. de 
szent kötelességükké tétetett arra felügyelni, hogy 
a lakosság táplálása szakadatlanul biztosítva legyen. 
A gabonát az állami granáriumból kapták s jaj 
volt nekik, ha a kenyeret az állam által meg­
szabott árnál magasabban merészkedtek árulni. A 
kenyértaksa tehát, melynek áthágásáért Ferencz 
császár az auszterlitzi csatatéren három sütőt főbe 
lövetett, — amint látjuk — épenséggel nem ujabb- 
kori intézmény.

A sütödék, amint a nyilvános ipar jellegét vet­
ték fel. a legtöbb országban rendszabályoknak 
vettettek alá. Hogy ez a rómaiaknál mikor tör­
tént, bajos volna meghatározni, mert a legrégibb 
korban a gazdag családok rabszolgákat tartottak, 
kik az előzőleg megpörkölt gabonát mozsárban 
lisztté törték, de már Pompeji és Herculanum 
fennállása korában máskép lehete't, mert a kiásott 
házak közt olyanokat is találtak, melyek a „nyil­
vános sütöde" felírást viselték falukon.

A gallok már élesztővel sütik kenyerüket s 
úgy látszik a pékipar nyilvános gyakorlása a hanyag 
öltözködésű Dagobert király uralkodására vezet­
hető vissza, ámbár egész Fűlöp Auguslus ural­
kodásáig a sütödék száma nagyon korlátolt volt. 
A nyilvános sütőkemenezék vagy a városban vagy 
azon kívül építtet tok, de mindenesetre valamely 
várur birtokát képezték, ki minden sütet után 
rovást szedett, melynek lefizetése alól senki sem 
vonhatta ki magát. A papoknak szinte meg volt 
sütöde-tulajdonjoguk. Egyet 1317-ben építettek a 
mostani központi vásárcsarnok helyén, melynek 
az idők folyamán emléke veszett.

Midőn aztán Fülöp Augusztus a Szajna part­
ján elterülő községeket fallal vétette körül s igy 
alapját vetette a mai Parisnak, a hűbérességi sütödék 
száma az összetorlódott lakosság igényét nem elé­
gíthette ki, minek következtében nyilvános sütö­
dék felállítását engedélyezték s igy létesült az 
ottani pékipar. A pékek tulajdon kemenezéjükben 
süthettek, csakhogy kilenc/. garas s három dénárt 
tartoztak királyi adó gyanánt lefizetni. A város 
nagy gabonakereskedelem központja lett, hol a 
Beiéből, Beauceból s Picardiából összetorlódott 
gabonát adták-vették. A Szajnát a malmok serege 
lepte el, csakhogy a kereskedők testületének elől-

Az ezredéves országos kiállításon

a  Millenniumi nagy éremmel kitüntetve.

konyha-berendezést, vörösréz-edényt,
kávéházi tűzhelyek 50%  íütési m egtakarítással

a já n l m in d en n em ű  ré z m ű v e s -m u n k á t, 
valam int saját szabadalma szerint készített
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fordítható tekeasztalait
egyik  oldal golyó-, a m ásik  oldal karam ­
boljáték szám ára, mindkét oldal m árvány­
lapp al ellátva.

Uj és használt tek ea szta lo k  és m indennem ű  
kellékek  dús választékban mindig raktáron. 

Mindenféle stylbeni kávéliáz-berend ezések
elvállaltatnak.
EWT Árak m egegyezés szerint.

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve.

Becs, V. R am persto rffergasse  39  a,
ii_i 1111111M11111111111111111M1111111111M111111111111111M11111111111

| Deckert és Homolka |
i villanyos műszaki-intézet
j  „Graílt mikrotelefon“ * , í5 lS ü ír t i .  I
~= B U D A P E S T
= G Y Á R :  RAKTÁR : ::

|  VI., Izabella-u. 88. V., Dorottya-u. 8. =
E Szállítanak =

szálloda-sürg’öny-
i és telefon-berendezéseket, I

szálloda-harangokat,
i  villám hárító- és villam os-világ ítási- |

B E R E N D E Z É S E K E T
| oloson, solid és szakszerű kivitelben | 
E jó tá l lá s  m e lle t t .  1
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Járványok idején és minden időben semmi 
sem biztosítja jobban az egészséget, mint a 
jő  és em észthetóképes gyom or, meg a tis z ta  
ivóvíz. Kiváló eszköz erre

J lg
a  m o h a i

tlG S 'forrás
te rm észe tes  szénsavdús ásványvíz,

mint föltétlenül t is z ta , kellemes és olcsó 
asz ta li és étrend i savanyuviz; dús szénsav- 
tartalmánál fogva nemcsak biz tos óvószer 
fe rtő ző  elemek e llen , de egyszersmind ser­
kentőleg hat a gyom or szervezetére  : emésztő- 
képességét h e ly re á llít ja  és fokozza, valamint 
minden kóros behatás tó l megóvja.

— — K edvelt liorviz. —
Az Ágnes forrás kezelősége.

F ő r a k t á r :  Édeskuty L .  c s .  é s  k .  u d v a r i  s z á l l í t ó ,
Budapesten, V., Erzsébet tér 8. sz,

K a p h a t ó  m in d e n  g y ó g y t á r b a n .  f ü s z e r k u r e s k o d é s b e n  
é s  v e n d é g lő b e n .

TTj 'é i'cza  sarkan..
Kávékészlet ((? szem.)...................... . tt.— írttól *20 frtig

25
Moccakészlet................................... 25
Mosdókészlet.................................. 4.- . *»5
1 evökészlel (2(5 darabból á ll)....... (5— » lo
1 evőkészlet r32 * » ) ....... 7.— » 11
1 evőkészlet (62 » » ) . 12. 15.— 50

mind gazdagon festve és aranyozva

Mély tányér.................
Lapos tányér ...............
Csemege tányér............
Adagtálacska...............

» kicsiny..
Levescsésze..................
Mártáscsésze .

.darabja lő k
...............  > 14
..darabja 10—12—13
............... darabja 2ő
...............  . 20
..........darabja 8—10
. . .darabja 8—11’—lő

hosszúkás (fél adag)........... darabja Itt
» > nagy.....................  » lő

Só- és paprika-tartó....................................  » 10
Gyufatartó .......................................... darabja 15—10

A z összes h á z ta r tá s i  cx ik k ek  
b á m u la to s  o lcsón .

Nagy raktár.

Legjobb minőségű

alpacca- es china-ezüstarukat
ajánl

H E R R M A N N  J. L .
cs. i s  k ir. udv. és orsz. érczári) gyári ra k tá ra  

Budapest, IV, váczi-utcza 24.

Evőeszközök, bors- és só­
tartók , leveses - csészék, 
eozet- és olaj-állványok, 
kenyérkosarak, tálozák, 

serpenyők, kancsók, 
asztaldíszek, gyertyatar- 
tók, állóvillárok stb stb.

Teljes berendezések szállodák, vendéglők 
és kávéházak szánnám.

BARTOSCH V. és FIA
p o r c z e l l á n - ,  m a j o l i k a -  é s  k ő e d é n y - n a g y k e r e s k e d é s

Budapest, VI., Teréz-körut 32. szám

Vendéglő a szta l-k észlet
(a n g o l d u p ln erös)

16 nagy k itün te tés a legnagyobb k ié llitások td l. 
A lapittatott 1819. évben.

járója, a király nevében ügyelt fel arra, hogy a 
mértékek használatánál hiba ne essék.

A pékipar gyakorlása sem volt közönséges regu­
lákhoz kötve. Először is négy évig kellett imjskodni 
valakinek, mig mesterré avatták, azt is csak úgy, 
ha bizonyos összeget fizetett a király pékmesteré­
nek. A mesterinslallacziót meg szépen Írja le Etienne 
Boileau »Livres des mediers* czimü művében. A 
mesterjelölt egy fazekat dióval meg ezukros man­
dulával töltött meg s illő kísérettel elindulva, 
egyenesen a ezéhmester házába ment. Ott fazekát 
a falhoz csapta, mire a ezéhmester a kíséretet 
képező czéhbeliekkel a szélszóródott csemege össze- 
szedése mellett daridóhoz fogtak, mely »sok bor­
nak fogyasztása mellett végződött*, Az idők folya­
mán persze a diósfazék divata lejárt s a ezéh- 
tagok felvétele duhajkodó ezeremónia nélkül esett 
meg.

Am megtartotta magát a király pékmesterének 
járó baksis, mely különös adó századokon keresz­
tül valószínűleg a nagy forradalom korszakát is 
megéri, ha időközben a királyi pékmesterek szine- 
kniáját meg nem szüntették volna. A középkori 
párisi péknek kit »talemelier«-nek hívtak, tilos volt 

I ünnep és vasárnap dolgoznia, igy a kemenezékben 
I az év vagy 00 napján nem sütöttek s a párisi 
1 nép ezeken a napokon friss süteményt nem is 

ehetett. A kenyér elárusitása 15 kenyérpiaczon 
gyakoroltatott, hol mást eladni nem is volt szabad. 
Az államhatalom azonban folyton éber szemmel 
kisérte a pékek manipuláczióit s nem győzte őket 
a sok rendelettel kordában tartani. így az 178i5-ik 
év egyik rendeletében világosan van körülírva: a 
pék hogy vegye a gabonát vagy lisztet. Milyen 
alakú, minőségű és áru legyen az abból előállí­
tott kenyér. Miféle adókat tartoznak a pékek fizetni 
s elösoroltattak azok a mesterségek, melyeknek 
gyakorlása inkompatibilis a pékmesterséggel. így 
például pék nem lehetett kenyérmérő, még kevésbé 
molnár vagy terménykereskedő, a rendelet áthá­
góinak nyakát kalodába fogták s pellengére állí­
tották.

1700 táján a külvárosokban ambuláns kenyér- 
árusitók is nyertek iparengedélyt, csakhogy ezek 
portékájukat délig tetszés szerinti magas áron kínál­
hatták, délután 4 óráig a hatóság által engedé­
lyezett maximális árat követelhették, jelzett időn 
túl pedig, ha volt még eladni valójuk, említett 
árnál 20°/0-a-l olcsóbban tartoztak süteményüket 
a vevőnek átadni. A nagy forradalom szele a 
franczia sütőczéliipartestülelet sem kímélte, mert 
1701. márczius 2-dikán azt is elsöpörte a többiek­
kel együtt. Azonban a franczia pékipar igazi sza­
badsagának princzipiuma mégis csak 1803-ban 
lett felavatva. Bizony addig sokat sanyargatták 
őket. Akárcsak nálunk a patikát, valamely község­
ben csak bizonyos számiján volt szabad műhelyt 
állítani, aztán árgus-szemmel őrködő szindikátusok 
fennhatósága alá helyezték azokat, műhelyt zárni 
csak hatósági engedély mellett volt szabad, tör- 
vényszabia azt a gabona- vagy liszt-reservat, melyet 
magoknak visszatarthattak. Az 1863-ik évi dek- 
relum végre feloldotta a pékeket ezen súlyos békók 
alól, azonban a municzipálitásnak meghagyatott a 
jog, hogy az 1791-ik évi julius 19-iki törvény taksáit 
alkalmazza, s azok hatályban vannak Eranczia- 
országban még ma is. A modern nép tápláló ipa­
rának olt ez a története. Ezt már csak azért is 
jo volt elmondani, mert napnál világosabban tűnik 
elő, hogy az ó-kor homályában, még az elfogult 
középkorban sem volt megengedve, hogy a lakos­
ság élelmezésénél a közbenjáró lelszese szerint 
gazdagodjék, mint. teszik ma azok, kik a 12 írtért 
vett gabonából 20 frlos kenyeret sütnek.

I Igaz. A kenyér nem kizárólagos tápszer, de az 
! teszi a táplálkozás alapját Mohamedán felfogás 

szerint igaza lehetett Hadsi Lójának, midőn arra j 
| a kérdésre, mit akar enni. azt mondta: kenyerei, 

mert a mint a gyermeknek az anyatej, a kitünően 
komplet tápszert képezi. Érthető őseinknek a gabona 
iránt tanúsítót ünnepélyes tisztelete, melyet mi 
már mint hagyományt is alig ismerünk. A vetés 
és aratas ideje nálunk ünnepszámba ment. (deres 
tiszteletére mezei ünnepélyeket rendeztek, melyeken 
az istennőt kalaszkoronával ékesített szép asszony 
helyettesített. Ma a talaj termékenységet melan­
kóliával, sót gyaszszal fogadjuk, unnak okáért, 
mert ha telve is vannak c granáriumok, az éhség 
réme fenyeget, a szegény nem lakliatik jól kenyér­
rel, enyésző holdvilágképü a kifli s picziny ez a 
zsemlye! . . .  A visszás állapotért kit illenék fele­
lősségre vonni?*

Magyarország külkereskedelm e 1897-ben.

A statisztikai hivatal most adta ki külön kö­
tetben a magyar korona országainak 1807. évi 
külkereskedelmi forgalmáról az évenként összeál­
lított kimutatást. E kimutatásból azt látjuk, hogy 
a magyar korona országainak behozatala az 1897. 
év folyamán 371 millió métermázsát cs 271 •000 
darabot tett 554 8 millió forint értékben, a kivitt 
áruk mennyisége pedig 48*8 millió métermázsa és 

I 4 6 millió darab volt s ezek értéke együttvéve 541 
I millió forintot képviselt.
I Amint ezen adatokból kiviláglik, mull évi for- 
j galmunk alakulása épen nem mondható kedvezőnek, 

amennyiben árumérlegünk ez évben is, mint már

a megelőző kél esztendőben, hiánynyal zárult A 
tavalyi behozatali többlet 128 millió forintot telt, 
tehát mintegy 05 millió forinttal volt nagyobb az 
1896. évi behozatali többletnél.

A bevitel és kivitel főbb adatai a vámtarifa 
főcsoportjai szerint a következők :

Behozatal Kivitel
forintokban

Gvarmatáruk....................... 10280880
Czlikőr ............................... 111(53(533
Dohány s ennek gyártmányai 11017815
Gabona, liszt stb.................. 21998397
Főzelék, gyümölcs stb.......... 1289708I
Vágó- és igás-marlia........... 15190280
Más állatok... .................... 13473(53
Állati termékek................... 789(5420
Zsiradékok............................ •1738979
Zsíros olajok........ ................ 2258857
Italok ................................ 23924108
Eledelek ............................ 111840(53
Fa, szén, tőzeg.................... 20730(580
Ásványok ............................ 358(5270
Festő- és eserzö-anvagok .... 28123(59
Ásványolajok, kátrányok.. .. 7(511835
Pamut és pamutáruk........... 80987795
Len, kender, juta stb........... I7i58053
Gyapjú és gyapjuáruk.......... 48 4853(58
Selvem és selyemáruk.......... 22959000
Ruházatok, fehérnemű stb. .. 28815(520
Papír és papíráruk............... 9098191
Kaulsuk. gultaperclm stb. .. . 8008483

307(57229
Fa- és esőn táruk.................. 120180(54
Nemtelen fémek.................... 12775781
Gépek és géprészek............. 1 475(5883
Műszerek .......................... 21< 89987
Konyhasó.............................. 2253(5(5
Vegyészeti anyagok............. 74094(53
Irodalmi és műtárgyak........ 9573510
Hulladékok.......................... 11(501(57
Nemes fémek....................... 119511.00

Behozatalunknak 554 81 millió főt
összes értékéből 42870 millió forint

12(50795 
152(7512 
4711410 

20101(5077 
18(580377 
77<>27f >■'>(• 
12992951 
24106897 
1773122 
118(11)7 

24(5(52(5(58 
99011199 

3151(9(52 
17882(59 
1(58(5072 
3308927 
58989(53 
14(53187 

I1952055 
3519791 
572(5935 
221(5121 
2895(55 

6718068 
38923(50 
39(54937 
5135708 
6071566 

1332 
4221396 
2000930 
9547010 
6227Í59

összes behozatal értékének 77*28 százaléka Auszt­
riára esett. Kisebb az arány a mennyiségnél, nmeny- 
nviben ott a darabszám szerint kimutatott áruknál 
csak 9*33, a súly szerint feltüntetett áruknál 
pedig 5712 százalékot lesz. Az érték és súly közölt 
mutatkozó ezen aránytalanságnak az a magyará­
zata, hogy Ausztriából tömegárut csak keveset 
hozunk be, hanem inkább gyártmányokat, melyek 
kisebb súly mellett is nagyobb értéket képviselnek. 
Ellenkező jelenség észlelhető Németországnál, a 
mennyiben itt a súly szerint kimutatott áruk ará­
nya 10*43 százalékot képvisel, ellenben az érték 
csak 4 07 százalékot. Ezen országnál a súlyra jutó 
aránytalanul nagy százalékszámot a nagymérvű 
kőszénbeliozatal magyarázza. A forgalom, illetőleg 
a behozatal értékének nagysága tekintetében Né­
metország után Szerbia következik, mely országból 
behozott áruink mennyisége 205,134 drb és 1.208,208 
métermázsa volt 2274 millió Irt értékben. Ez 
összeg a behozatal értékének 4*1 százalékát kép­
viseli, a sulymennyiségből Szerbiára eső aranyszám 
pedig 3*5 százalékot, a darabszám szerint kimu­
tatott áruknál 75*6 százalékot tesz. miután a da­
rabszám szerint kimutatott áruk legnagyobb része 
Szerbiából kerül be hozzánk.

Olaszországból tavaly 1.520,735 mm. és 2059 
darab árut hoztunk be 15 60 millió forint érték­
ben, mely érték az összes behozatal értékének 2’83 
százaléka volt. Az említeti államokon kívül a be­
hozatal értéke legalább egv százalékot képviselt 
még Boszniánál és Romániánál; a többi országok­
ból való behozatalunk azon alul maradi.

Kivitelünk mennyisége volt tavaly 48.845,007 
métermázsa és 4.633,600 darab, értéke pedig 
510.070.071 Irt. A mennyiségnek 72 93 illetve 72*97, 
az értéknek pedig 70 18 százaléka Ausztriába irá­
nyult, tehát a kivitel értékéi tekintve, Ausztria aranya 
valamivel kisebb, mint a behozatalnál. Ellenben 
Németországba kivitt áruink értéke az onnan be­
hozott aruk értékét csaknem kétszeresen túlhaladja, 
amennyiben tavaly 50*96 millió forintot ért el] 
mely összeg az összes kivilel értékének 0*40 szá­
zalékai képezte. A kivitel értékének nagysága te­
kintetében a harmadik helyet Nagy-Brilánnia fog­
lalja el, mely államban tavaly 834,480 métermázsa 
árunk 1112 millió forint értékben talált elhelye­
zést. Nugvbritánniáru tehát a kivitel összes érté­
kének 2 00 százaléka esett. Az említett barom 
államon kívül nem is találunk több országot, 
melybe kivitt áruink értéke a kivitel összértékének 
legalább két százalékát képviselte volna. Közel 
két százalékot tett az arány Erancziaországnál 
és Romániánál. Az említett országokon kivül még 
Olaszországba és Boszniába való kivitelűnk érteke 
haladta meg az egy százalékot: egy cs fel százalék 
közt mozgott a kivitel értéké Szerbiánál, Svajcz- 
nál és az Észak-Amerikai Egyesült-Államoknál.

* - * , * - ,  * * ** ̂
A kálvintéri Rátöri-kávéház. melv egyike a 

székesfőváros legrégibb pátriczius kávéhazainak, a 
mai napon Mó r a  vek Ferencznek. a Grand Hotel 
Hungária volt kávéházi föpinezorének tulajdonába 
ment át. Reméljük, hogy a régi jó hírnévnek 
örvendő kavebáz uj tulajdonosának vezetése alatt 
további virágzásnak fog indulni.

A Terézköruti Bástár-féle kávéluizal mull hó 
végén Z a r t  1 Lipót vette ál. Z a r t l  Lipót, ki 
hosszabb éveken ál volt mint portás a Vadaszkürt-



szállodában alkalmazva s e minőségében jó hír­
névre teli szeri, bizonyara sokat fog lendíteni a 
Mó r á n  kávéházon.

Európa kávéivói. Európa legnagyobb káváfo- 
gvasztó nemzete, amint ezt a népek kávéfogvasztásáról 
szóló statisztikai adatokból láthatjuk, a n é m e t a 1 f ö 1- 
<1 i e k, kik fejenként 8f12 kgr. kávét fogyasztanak éven­
ként. A második legnagyobb kávéfogyasztó nemzet a 
bői g  a, de ezek is alig fogyasztanak félannyit, mint a 
németalföldiok. Fejenkénti fogyasztásuk 1’1-i- kgr.-ra 
emelkedik csak egy évben. Utánuk következnek a nor- 
v é g e k  3*96 kgrnyi fejenkénti fogyasztással, majd pedig 
az északamerikai E g y e s ü 11 - A 11 a m o k (375 kgr. 
átlaggal) és S c h w e i c z, hol ogv ember 3*i)2 kgr. kávét 
fogyaszt el évenként. Sokkal kevesebb kávét fogyasz­
tanak Németországban (2*32 kgrot fejenként), amit kü­
lönben a nagy sörfogyasztásból lehet magyarázni. F r a n- 
c z i a o r s z á g évi fogyasztása fejenként 1 *38 kgr., 
A u s z t r i a - Ál a g v a r o r s z á g é 1 kgr., a minek oka 
ismét az, hogy az utóbbi országokban igen sok csoko­
ládét fogyasztanak. 0 1 a s z o r s z á g évi fogyasztása 
fejenként (M-6 kgr., S p a n y o l o r s z á g  é 0*1 0 kgr, 
ami klimatikus viszonyokból magyarázható. A thea- 
fogvasztó országok An g l i a  és 0 r o s z o r s z á g kávé- 
fogyasztása nagyon kicsiny ((Nő kgr. — 0.10 kgr.), mert 
a thea és az erős szeszes italok a theát egészen feles­
legessé teszik.

Uj eljárás okmányok másolására. Ezen uj 
eljárás lényegében három uj szemponton alapul : 1. hog 
a másolásra szolgáló papiros ellentétben a jelenleg hasz­
nálatban levőkkel, vizátíiatlun legyen; 2. hogy átlátszó 
legyen és 3. hogy a másolás kemény nyomásfelülelek 
közt történjék. Az eljárás a következő: Az átlátszó víz­

hatlan másolópapírt megnedvesitjük, még pedig úgy, | 
hogy azon oldala, a melyen a másolatnak történnie kell, 
ne legyen nagyon nedves. Ez úgy történhetik, hogy vagy 
vízfürdőn huzzuk át a papirost s igv a túlságosan meg- 
nedvesitett papiros egy száritó készülék által a feles­
leges nedvességtől megszabadul, vagy hogy a papirt 
szabályozható nedvesítő felületek közt huzzuk ál s igv 
már eleve csak ép annyira nedvesítjük meg, a mennyire 
szükséges; az igy preparált papirost azután a lemáso­
landó okirattal együtt a kemény nyomófelületek közt 
erős nyomásnak teszszük ki. Az igy készült másolatok 
kifogástalanok, a minek az a magyarázata, hogy az erős
nyomás határozott és éles negatívot szolgáltat, a voná­
sok a papír vizhatlansága folytán el nem tolódhatnak.

Romlott fényképek felfrissithetök, ha az elsár­
gult képet hígított higanybichloria-oldatba mártjuk, s 
olt hagyjuk, mig a sárgás színeződés teljesen eltűnik. 
Erre a képet vízben lemossuk, hogy a higanysó ellávo- 
litiassék. Ma a kép rámában van, ebben benne hagyhat ­
juk. Ez esetben megfelelő nagyságú itatóspapirost már­
tunk az említett oldalba s ezt teszszük a photografiára. 
Az esetleg elveszett detailokat azonban igy nem pótol­
hatjuk, mert csak a sárgaszin vész el, a mely alatt a 
finomabb félárnyalások foglaltatnak.

Régi u jságpapirost jól lehet használhatni a 
molyok ellen ruhaneműnk csomagolásánál, mert a moly 
nem állhatja a nyomdafesték szagát. Ezért jó a szoba- 
szőnyegek alá is ujságpapirost rakni. Ép ily jó hatást 
gyakorol az oly tárgyakra is, melyeket teljesen légmen­
tesen akarunk elzárni. Egy pohár viz, a melybe egy 
darab jeget teltünk, a legforróbb nyári éjjelen át is jég­
hideg marad s a jég sem olvad el, ha azt egy ujság- 
papirdarabbal fedjük be.

I„M A R G IT "!
GYÓGYFORRÁS I

M a r g i t f o r r á s - t e l e p  ( B e r e g - m e g ,  e.)

Kitűnő hatású szénsavas nátriumainál és csekély szabad szénsavánál fogva n légutak 
s tüdő buraion állapotainál sőt egyenesen nélkülözhetetlen, lm, mint n tihlövészesekeél 
vérzésekre vnló hajlandóság van jelen. Kiváló hatást látni tőle a gyomor és bolok bura- 
tos állapotainál, hol a fölüsinennyiségbon képződött sav oka a rossz emésztésnek. Előnyösen 
hat a hólyag hnrulos állapotúinál, mert akadályozza a Inigysavns sók lerakodását és igy a 
ko- és homokképződést. Ezek eredményezték azt, hogy a legkiválóbb orvosi kapacitások 

I ,n,n<IlS' 11 legszívesebben használják és mindig előnyt adnak neki a hozzá hasonló össze- 
* telein gyógyvizek fölült.

bt M i n t  i v ó v í z  TI
kiváló óv ászomon bizonyult já rv á n y o s  betegségek  idején, f»ioB typhu s e llen . 

M in t  l io r v iz  á l t a lá n o s  k e d v e l t s ó g n e k  ö r v e n d .

Főraktár ÉDESKUTY L- Budapesten
V., E rzséb e t-té r 8 CS. í »  k lr . u d vari sz.fUliio. V , E rzséb e t-té r 8.

Kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőkben.

Helyes vadász. X. kávés ur már hosszabb ideje 
nőm jár vadászni. A házi barátja kérdi a feleségét: 
»Do Nagysám! miért nem jár kedves férje már bosz- 
szabb ideje vadászni ?« »Elvettem a kedvét tőle. Neki 
jobb itthon. Ha n y u 1 r a megy vadászni, biztosan b a- 
k o t lő s rendesen berúgva rugtat haza. Meguntam ezt 
a helyes vadászatott

Lélekvándorlás. Ha férfit látunk nő előtt térdelni 
— szólt egy kipróbált férj — aki annak kezét, szivét 
vagy mindkettőt kéri, mindig a lélekvándorlásra gon­
dolhatunk s azt is feltehetjük, hogy az ilyen emberbe 
egy leve lelke szorult, a mely állatnak tudvalevőleg le 
kell térdelnie, ha meg akarják teherrel rakni.

j| tíXH W&i HXHHXtí >&M BXU

f  S z t , - M a r g i t s z i g e t i
|  ÜDTTÖVIZ
I a legkiválóbb és le g o lcsó b b  

ásványos savanyuviz

I egészség-ápoló ital.
Kitűnő eredménynyel használtatik : 

Köszvóny-, gyomor- és bélbajoknál, garat-, 
gége-, tüdő- és hólyaghurutnál.

Kapható : Legtöbb gyógyszertárban, ásvány- 
viz-, füszerkereskedésben és vendéglőben.

I  V Öl l A K T Á K :
§ W E R N E R  A D O L F - n á l

(F R U M  I S T V Á N  U T Ó D A )

|  Budapest. II.. Batthyány-utcza 3. sz. |
Telefon 90—97. ív

I  Föherczegi Szt,-Margitszigeti felügyelőség, |
.r.tímiSí«M«m«HiísfSí»isíí(H*9e!fiisaJsa»>íimíi<ii8íigt««!iíegiK

„Artesia*4
budapesti vendéglősök szikviz- és pezsgő-italok 

gyára részvény-társaság Budapesten,
E § ressy .ú t 20/c.

Az Artézi savanyuviz a legjobb és legegészsé­
gesebb űdilő ital úgy borral, mint bor nélkül.

Elismert orvos-tanári tekintélyek által gyom or  
és em észtési bántalmak megszüntetésére ajánl- 
tatott.

Ezen savanyuviz, mely Budapesten a legolcsóbb 
azonkívül l/2—1 -  és l 1 .2 literes porczellán dugó­
val, légmentesen elzárt palaczkokban pontosan 
házhoz szállítunk, lehetővé teszi, hogy a legszegé­
nyebb ember is, kevés pénzen, megszabadulhat, 
olyan betegségtől, melynek gyógyítása sok pénzt 
és sok időt vesz igénybe. A vendéglős uraknak az 
Artézi savanyu vizel 2 literes parafa-dugóval elzárt 
palaczkokban is szállítjuk.

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek

Telefon 25—57,

£efko v its  tes tvérek
telse- és d-álzó-g-srárosoK:

B U D A P E S T , V I , K ir á ly -u tc z a  3 6 . szám.
Ajánljuk különleges gyártmányainkat, úgymint: két márványlappal felszerelt fordítható tek e­
asztalainkat karambol- és bábjátékra szabályozva a legbiztosabb és legkönnyebb zárókészü­
lékkel. Gyáriunk továbbá : stabil karambol és b ib (kégli) teke-asztalokat, dákokat, franczia 
módszer szerint, elefántcsont-labdákat és minden e szakba vágó munkákat. Elvállalunk teljes 
kávéház-berendezéseket a legdíszesebb stvlszerü kivitelben úgy saját mint adott rajzok szerint.

Az ezredéves kiállításon
a kiállítási

nagy éremmel kitüntetve,

Tckcasxt.nlok úth nxás a
ralót/i Tn/rtr - /
a Icf/iiitúnf/osaltban tef- 

frsittctuck.

Régi teke-asztalok leg­
jobb kivitelben, valamint
dákok elefántcsont-
labdák készíttetnek v. 
újakra kicseréltetnek.
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Alapittatott Becsben 1872-ben.

STEINER JÓZSEF
czukrász és pékmester

----  VII., Király-uteza 67. s z á m .  ----

Ajánlja legkiválóbb minőségű, ízletes készítményeit.
L e g m a g a sa b b  k itü n te té s e k .

Referencziákkal a legkiválóbb szállodák, vendéglők és kávéházak szolgálnak.
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w.
m
M

« S S ® S ® a a m m m i

J íü ttl J iv a d a r
porczellán-nagykereskedő, cs. és kir. udvari szállító

Budapest, íDorottya-utcza 14.
2\/£i:ra_cLe:n. H s i^ l l i t s - s o x L  Ilsit"ÜLTi.tetT7“e_

Ajánlja legdusabban felszerelt raktárát kávéházi, vendéglői és szállodai czikkekben,
melyekben úgy forma mint mintára nézve mindég a legnjabbat nynjt.

Festészeti műterem : \ / j .  kerület, ^radi-uteza, saját házban. 
9flST- J-Civánatra szívesen szolgál árjegyzékkel és mintákkal. "2^3
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Alapítva 1 S 2 5 . Alapítva 1 S 2 £>.

Hubert J. E. Pozsony
pezsgőbor p inczészete  

ajánlja elismert kitűnő minőségű pezsgőit, különösen

GENTRY CLUB
m á r k á já t ,

mint a budapesti országos kaszinó pezsgőjét.
Raktár és vezérképviselőség : ÖRLEY GÉZA BUDAPEST

Ifi
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TÖRLEY J Ó Z S . É s T 8/

towiMz&y?
( Budapest.>

CHRISTOFLE & Cie.
cs. és kir. udvari szállítók, 

legm agasabb kitüntetés m i n d e n  kiállításnál.
Magyarországi főraktár

WADLSTEINER F.,éi
üveg-, porczellán-, fayence- és m ajolikaáruk

gyári raktárában
S T E I b T

IV. kér., Váczi-utcza 27. sz.

Chris tof le  a valód i ezüst egyedüli pótlója.

12 leves kanál
12 villa..................
12 kés ..................
12 kávéskanál......
12 csemege-kés ... 
12 csemege-villa ... 
12 csemege-kanál
1 leves-mérő ......
1 tej-mérő ..........
1 főzelékes-kanál 
1 kompotos kanál

10.50
16.50 
17.—
8.50 

1 5 .- 
15.— 
15.
5.30 
3.20 
4.—
3.50

1 mártás-mérő ... . 
I ez u kor por-ka nái ..
1. halas-készlet .....
4 palaczkalj .........
1 m ustártartó.........
1 kettős só tartó .....
1 saláta-készlet .....
1 felvágó-készlet
1. ezukor- fogó .........
1 eczet-olajállvány 
l kabarett-villa ... .

,50
50

50
50
25

IbO

50

jVCappin $3ATebb

P r in c e s  P la t e .

£ondon und Shefield
Fiibrikanlen in Silber, versilberten Waaren und 

fcinsien Messerschmiede-Artikeln. 
Specialitát 
Erzeugniss
Princes piuie isi N ickel-Silber und scliw er v ers ilbe rt, besser, 

scliöner und dnuerhafter als alles bis je lzi Erzcugte.

S p e c i a l i t a t e n  f l l r  Hotel, Restaurant, Café >•. Clubs.
Das beste u. dauciiiafteste in Tafelbestecken, Servierscliiisseln , 

Tliee- u .  Kaffee-Kannen, sowíe allé in dieses Fach einschlágigen Ariikéi.
Tafel-Messer .. 
Desserl-Messei' 
Tafel-Gabel . 
Desserl-Gahel. 
Tafel-I.ülíol .

14 70 
12 00 
17-40 
13 20 
17 40

Desserl-Löffel 
IíaiTee-I.öffel 
Mocca-i.ölTel 
Eis-Lőffel .
1 St. Senflopf

13 20 
7-80 
( > -  
(WiO 
7 20

Dodi intAllé ftiigofiUirtoii Gego,n«t 11 n(le siml hier in l'riina (pialitilt 
Alles in ^ekiírnia Qualitiit solír biliig zu habon.

Musterlager beim Vertrer für Ungarn :
IV., Maria Valeriegasse 7,M, Kiirschner, B udapest,

(Tris-á,-vis dem Qrand Hfitel Hungaila).
u, II. Stiege, II. Stoek

THÉOPHILE ROEDERER C

VINS DE CHAMPAGNE

REIMS

MAISON F0NDÉEen1864

MAGYARORSZÁGI KÉPVISELŐ :

S alacz Nándor B udapest, v„ józsef-tér 11. sz.

Védjegy.

Elismert legjobb gyártmány.
Kapható Budapesten és vidéken a legtöbb füszerkereskedésekben 
M a g y a r o r s z á g  l e g n a g y o b b  g y á r a .  

Gyár: Budapest, Vili., Szentkirályi-utcza 8,

Hirmann Ferencz érczáru-gyára
Budapest, VII., Csányi-utcza 9. sz.

j || G y á r t

I  =  sörkim érő-készülékeket =
lég-nyomással és szabad, léghűtővel.

E l v á l l a l  r e g i  k é s z ü l é k e k  a l a l a k i l a s a t .
ILTa.g-37- v á l a s z t é k

bor- és  sö r -c sa p o k b a n ,
v a l a m i n t  m i n d e n n e m ű  s z i v a t t y ú k b a n .

Erzeugt B ierschank-A pparate
mittelst L u f t d r u c k  

mit p a t e n t ir t e m  B i e r k ü h l o r .
O b e r n i m m t  d i e  U m á n d e r u n g  a l t é r  A p p a r a t e .

Hit»UiaI|l

in lórin- nuö ©icvyUum,
fonni’ ntli-r (Sattmiftcu l ’iimpi-ii.

'k / X / X / V / V /  ̂  - V / N * \ / \ * V * *

Borhegyi f.
ezelőtt Lápössy F. és társa

főraktára
BUDAPESTEN, Gizella-tér 1. sz. (I laas-palota)

ajánlja a legjobb

franczia és magyar pezsgőket,
cognacot és likőröket gyári árakon

Belfö ld i bora it az első hírneves bortermelőktől a leg- 
jutányosabb áron szolgáltatja.

V i d é k i  m e g r e n d e l é s e k  g y o r s a n  é s  p o n t o s a n  t e l j e s i l t e t n e k .

I1
1
I1

S n a / n / w n / v / v ^ í

>



oV-tcmcísia pt’ísoq c  Cv c-c| ij-átoooh

C o u  it Wtangói* k ? p .
3)ipl nme d’cH’ontienr ,7$ , >

:  , „ dóromon to r.
Jtrany érem

S á l i t ,  ŐLizv^a, S c n x c tv á i ,  íliu v tc* .

a *% ii- s ze v e n c sc  u li  Cvc^e^ fi-tSomdocÍTci \'\oz>ni, 11 ocj i| m i

c c j ijedi] ti Izci H e d i a  p c £ o c |ő  Go l - c| 11 á zoe>o I?
t>ac) i | u n í i  Öltac| i|a c o ro íd cjo n  i s  c z d a ü n h  m i n i  i l y e n  a  CmSa peol-i

uc ucm.UereIrcrc'c 1 111 i- i s  od Itótöt-vou 11s i c  li11 c I ir,ivi. s*. a .  tejccj 11cz-

főraktár : o rh l’ljt/i Q^CretlCZ ezelőtt Sápossy

^Budapest Maas~palofa.
------ X---------

Vezérképviselőség: c ^ nJíl és ^jloehmann, ^Budapest.

H ű i k - | W I ^ É i P l É i

IT,Lucullus”
W s ü t ő k é s z ü lé k  g ő z f ű t é s s e l

Sf  korszakot alkotó ta lá lm ány
a főzésmesterség terén.

A  nemzetközi konyha ntivéczeti kiállításon Bóoaban 
(1898 ja  uárba i) aranyéremmel kitüntetve.

„Lucullus”
Brat- und Backapparat mit Gasheizung

[ist eine epochemachende Erfindung, au f 
dem Gebiete des Küchenwesens.

G o ld e n e  M e d a i l le  I n t e r n a t io n a le  K o c lik u n s t - 
A u s s t e l lu n g ,  W ie n . J á n n e r  1 8 9 8 .

9 9 L U C U L L U S 99

A  „L u cu llu s"
A  „ L u cu llu s"  
A  „L u cu llu s"  
A  „ L u cu llu s"
A „ L u cu llu s"  
A  „ lu c u l lu s "  
A  „L u cu llu s"  
A  „ L u cu llu s"

A  „L u cu llu s"  
A  „ L u cu llu s"  
A  „L u cu llu s"  
A  „ L u cu llu s"  
A  „L u cu llu s"

mindennemű husi süt, /.sir vagy vaj hozzáadása 
nélkül.
szolgáltatja a legizletesebb sültet.
-Bu .,-kal több sültet ad. mint bármely más siitö- 
készülék.
kevesebb tüzelő-anyagot fogyaszt, mint bármely más 
sütőkészülék
nem igényel semminemű felügyeletet.
egy harmaddal hamarabb süt, mint rostélyon vagy
sütőben.
meggátolja a sültnek megkozmásodását. 
minden sültet szépen süt, u. m. borjú-, disznó-, iirii- 
pecsenyét, roastbeefet, heefsleaket, szárnyast, vadat, 
/ m i n t  stb. továbbá mindennemű tésztát és süteménvt 
minden konyhában, hol légszesz van, nehézség nél­
kül alkalmazható.
könnyen tisztítható, nincs kopásnak kitéve és nem 
igényel javítást.
beszerzési költsége a felsorolt előnyök által rövid 
idő alatt visszatérül.
minden államban szabadalmazva van. 
vezérképviselősége és raktára Magyarország, Románia 
és a Halkánállamok részére :

„ L u cu llu s"
„ L u cu llu s"
„ L u cu llu s"
„ L u cu llu s"
„ L u cu llu s"
„L u cu llu s"
„ L u cu llu s"
„ L u cu llu s"

„L u cu llu s"
„ L u cu llu s"
„ L u cu llu s"
„L u cu llu s"
„L u cu llu s"

bralel jedes Flcisch olinc Felt oder Butter. 
lieferl den schmackhaftesten Braten. 
giebt 20’ „ mehr fertigen Braten als jeder andere Brat- 
apparat.

verbraucht weniger Rrennmaterial als jeder andere Brat- 
apparat.

bratet oline Aufsicht.
bralet cin Brittel schneller als Rost und Rratröhre.
verhindert jedes Anbrennen des Mratens.
bralet cbenso schön allé Braten als: Kalbs-, Schweins-
Ilammelbraten, Roastbeeí, Bcefstcak, (íeílügel, Wild
I  i s c l i t i  etc. cbenso aucli Mchlsf eisen, RUckerein jeder Art
isi in jeder Küche, wo (Jas ist. ohne Schwierigkeit
anzubringen

ist leicht zu reinigen und unterliegl keiner Abnülzung 
odor Reparatur.
maciit sich durch obigo Vorllieile schon in kUrzcslcr 
Zeit bezalilt.
ist in allén Slaalen patentirt.
ist arn Láger und vcrkitullich bei dón ficneralvertretern 
für Ungarn, Rumünicn und die Ralkanlllnder :

KIÉNAST és BÁUERLEIN B udapest.
IX., Sivetenay-utcza 19. szám,

továbbá kapható : a budapesti légszeszgyárak szerelési irodájában, IV., Aranykéz-utcza 6. szám <•, 
Löwenstein M.-néi, cs. és kir. udvari szállító, IV., Vámház-körut 4. sz.

Árjegyzék és prospektus kiuániilni mctjkiilde.lik. I'rcisc múl l ,mspe.lctr a u f Virlimipm. - y g

Buschmann F. könyvnyomdája Budapest. Haris-bazár
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